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CONG BO THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE
Kinh gtri: - Uy ban Chiing khoan Nha nuéc;
- S¢ Giao dich chung khoan TP.HCM;
- Quy C6 dong.
To: - The State Securities Commission;

- Ho Chi Minh Stock Exchange,
- Shareholders.

1. Tén t6 chirc /Name of organization: CONG TY CP NHIET PIEN PHA LAI /
PHA LAI THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

- Ma ching khoan /Stock code: PPC

- Dia chi /Address: Km28, QL18, Phuong Chi Linh, Thanh phb Hai Phong /
Km28, National Highway 18, Chi Linh Ward, Hai Phong City

- Dién thoai /Telephone: 0220.3881126 Fax: 0220.3881338

- E-mail: ppc.evnhgenco2@gmail.com

2. Noi dung thong tin cong bd / Contents of disclosure:

Bio céo tai chinh Quy 1 ndm 2026 va giai trinh bién dong két qua san xuét
kinh doanh ctia Cong ty CP Nhi¢t dién Pha Lai.

Financial Statements for the quarter 1 of 2026 and explanation of
fluctuations in production and business results of Pha Lai Thermal Power Joint
Stock Company.

3. Thong tin nay di dugc cong b trén trang thong tin dién tir cia céng ty ngay
20/04/2026 tai duong dan: http://ppc.evn.vn

This information has been published on the Company's official website on April
20, 2026 at the following link: http://ppc.evn.vn

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bo trén day 1a diing su that va hoan toan

chiu trach nhiém trudc phéap lut vé nodi dung cac thong tin da cong bd.
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CONG TY CO PHAN NHIET PIEN PHA LAI
PHA LAI THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY
Dai chi: Km28, quoc 16 18, Phuong Chi Linh, tinh Hai Duong
Address:Km 28, National Highway 18, Chi Linh Ward, Hai Phong City

BAO CAO TINH HINH TAI CHINH GIUA NIEN PO
MID-YEAR FINANCIAL STATEMENT REPORT
QUY 1 NAM 2026
1 RD QUARTER, 2026
Tai ngay 31/03/2026
As of March 31, 2026

Luu: Cong ty
Save: Company




TONG CONG TY PHAT DIEN 2 Méu sé B01-DN

ELECTRICITY GENERATION JOINT STOCK CORPORATION 2 Form No. B0I-DN
CONG TY CO PHAN NHIET DPIEN PHA LAI (kem theo Thongitr s9i99) 2029/ TT BIC

_ Ngay 27/10/2025 ciia B trudng Bo Tai chinh)
PHA LAI THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY (Attached to Circular No. 99/2025/TT-BTC
Km 28, qudc 19 18, phudng Chi Linh, TP Hai Phong dated October 27, 2025, of the Minister of Finance)

Km 28, National Highway 18, Chi Linh Ward, Hai Phong City

BAO CAO TINH HINH TAI CHINH GIUA NIEN DO
MID-YEAR FINANCIAL STATEMENT REPORT
Quy 1 nim 2026
Tai ngay 31 thdng 03 nam 2026
1™ Quarter, 2026
As of March 31, 2026

Don vi tinh: dc‘;ng

Unit: VND
Items Code | Ending balance ~ Beginning balance

A — TAI SAN NGAN HAN (100=110+120+130+140+150) 560 2 686 139 218 754} 2 490 349 536 763
A-CURRENT ASSETS (100=110+120+130+140+150)
I. Tién va cdc khoan twong duwong tién i 111 201 423 249 395 414 669 779
. Cash and cash equivalents

L. Tién - _— 27 201 423 249 20 414 669 779
1. Cash
- Cac Khoenrong duong ik i 84 000 000 000 375 000 000 000
2. Cash equivalents

I1. PAu tw tai chinh ngiin h

u tirtar chinh ngan han 120 V.02 55 000 000 000 40 000 000 000

U1 Short-term investments

1. Chitng khoan kinh doanh -

1. Held-for-trading securities
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Chitiéu

- iq

Tiers Bnding balance

2. Du phong giam gi4 ching khoan kinh doanh (*) (2) -
2. Provision for the Devaluation of Held-for-Trading Securities (*) (2)
3. PAu tu ndm giir ¢én ngay ddo han ngén han 123 55 000 000 000 40 000 000 000
3. Short-term investments held until maturity.
4. Dy phong du tu nam gifr dén ngay ddo han ngén han (*) 124
5. PAu tr ngan han khac 125
5. Du phong tdn thit cac khoan d4u tr ngén han khéc (*) 126
1. Ciic khoan phai thu ngin han % 1411 761 870 826 1102 042 818 563
[TL. Short-term accounts receivable

1. Phai thu ngén han ciia khach hang - _— 1377313 896 181 1063 153 504 238
1. Short-term trade receivables
2. Tra trée cho ngudi bin nghn han - 30 601 888 113 29 879 459 595
2. Prepayment to short-term sellers
3. Phai thu ndi bé ngén han 133
3. Short-term internal receivables
4. Phai thu theo tién d6 ké hoach hop déng xdy dung -
4. Construction contracts-in-progress receivables
5. Phai thu ngén han khac 135 V.04 3 846 086 532 0 009 854 730
5. Others shori-term receivables
6. Du phong phai thu ngén han khé doi (*) 156

6. Provision for doubtful short-term receivables (*)
7. Tai san thidu cho xir 1y 137
7. Shortage of assets awaiting resolution
IV. Hang ton kho Al 846 556 282 223 725 512 954 061
V. Inventories
1. Hang tén kho 141 Vo7 909 501 961 448 788 458 633 286
1. Inventories

EVN_GL_002_TT200, nguti in: TAMND.GE2.PPC, ngay in: 11/04/2025 14:20:26

Trang 2/10

(RSN L s WV R

Chall ¥

L1%




dtems

1. Long-term trade receivables

0. Du phong giam gia hang ton kho (¥) o~ (62 945 679 225) (62 945 679 225)
. Provision for decline in value of inventories (*)
V. Thi san sinh hoc ngin han 150
V. Provision for short-term losses of biological assets (¥)
1. Sic vat nudi 1y san phim mét 1An ngén han 151
1. Livestock raised for short-term, one-time production
2. Ciy tréng theo mia vu hodic 14y san phim mot 1an ngén han 52
0. Seasonal crops or crops grown for short-term, one-time production.
3. Du phong ton thét tai san sinh hoc ngén han (¥) 153
3. Provision for short-term losses of biological assets (*)
VI. Tai san ngin han khac 160 261 619 642 456 227 379 094 360
V1. Other eurrent assets
L. Chi phi chd phan b6 ngén han 6 632 993 475 1 843 037 757
1. Short-term deferred costs
0. Thué GTGT dugc khau trir 162 239 965 909 332 218222 041 285
2. Value added tax to be reclaimed
3. Thué va cac khoan khéc phai thu Nha nuée 163 i 21 020 739 649 7314 015318
3. Tax and other receivables from State Budgets
4. Giao dich mua ban lai tréi phiéu Chinh phu 164
4. Government bond under repurchase
5. Tai san ngén han khéc 165
3. Other current assets
B — TAI SAN DAT HAN (200 =210 + 220 + 240 + 250 + 260) - 2741 782 951 397 2 756 255 038 607
B — LONG-TERM ASSETS (200 = 210 + 220 + 240 + 250 + 260)
I. Cédc khodn phai thu dai han 56
I. Long-term receivables
1. Phai thu dai han cta khédch hang =
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 Items

Chitts

Ending balance

§6 cubiquy

- Cost
H

. e b
2 Tra trudce cho nguoi ban dai han g
0. Long-term advanced payments to suppliers ‘
3. Vén kinh doanh & don vi truc thude o
3. Working capital provided to sub-units
4. Phai thu n6i bd dai han -
4. Intra-company long-term receivables
5. Phai thu dai han khac )15
5. Other long-term receivables
6. Dur phong phai thu dai han khé doi (*) -
6. Provision for long-term doubt receivables (*)
I1. Tai san ¢b dinh
IL Fixed assets 220 186 533 167 454 192 968 293 380
1. Tai san ¢6 dinh hitu hinh ,
1. Tangible ficed assets 221 V.09 185 632 744 293 191 977 519 762
— Nguyén gié - 13 627 323 122 582 13 622 894 262 054
- Cost
_ Gia tri hao mon lu§ ké (*) (13 441 690 378 289 (13 430 916 742 292)
_ Accumulated depreciation (%) 223
2. Tai san cb dinh thué tai chinh
2. Finance lease fixed assets 224 V.1
— Nguyén gid
— Cost 225
— Gi4 tri hao mon lu§ ké (*)
L Accumulated depreciation (%) 226
3. Tai san cb dinh v6 hinh
3. Intangible fixed asset 227 V.10 900 423 161 990 773 618
-~ NEmenps 28 61419 124 730 61419 124 730
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— Gia trj hao mén lu§ ké (¥)

(60 518 701 569)

(60 428 351 112)

1. Long-term work in progress

- Accumulated depreciation (*) 222
II1. Tai s4n sinh hoc dai han o
: - . 230 V.12
[IT1. Long-term biological assets
1. Stc vAt nudi cho san pham dinh ky -
1. Livestock raised for regular production
a) Stc vat nudi cho san pham dinh ky chua dén giai doan truéng
thanh 239
a) Livestock raised for periodic production have not yet reached
maturity.
b) Suc vét nudi cho san phidm dinh ky dén giai doan truéng thanh
b) Livestock raised for regular production until they reach 233
rmaturity
- Nguyén gida
— C%s.f 234
_ Gié tri hao mon Iuy k& (*) 235
- Accumulated depreciation (%)
). Stic vat nudi lay san phdm mot lan dai han -
2 Livestock raised for one-time, long-term production
3. Céy trong theo mua vu hogc 14y sén pham mdt 1an dai han 37
3. Seasonal crops or long-term single-product crops
4. Dy phong ton thit tai san sinh hoc dai han (¥) 098
4. Provision for long-term losses of biological assets (*)
IV. Bat dong sidn diu tw
na Intangib%e fixed asset 240 V15
— Nguyén gia 241
— Cost
_ Gié tri hao mon lu§ ké (*) 242
— Accumulated depreciation (*)
V. Tai sin d& dang dai han 250 ’ 26 424 517 043 26 487 191 217
V. Long-term property in progress v
1. Chi phi san xuét, kinh doanh d& dang dai han 51
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0. Chi phi xdy dung co ban d¢ dang

26 487 191217

EOTAL ASSETS (270 =100 + 200)

2. Long-term work in progress 252
VL. PAu tw tai chinh dai han .
VI. Long-term financial investments 260 2 495 424 187 550 2 495424 187550
1. DAu tir vio cong ty con 261
1. Investments in subsidiaries
2. Dy fir vib cbiig ty lién doani, [, kot 262 1 451 055 770 150 1 451 055 770 150
0. Investments in associates and joini-ventures
3. Piu tu gop von vao don vi khac
3. Investments in equity of other entities 263 V.02 1084 843 117 409 1084343 117400
P A A kS 2 E - y 2 *
4. Du phong ton thét dau tr vao don vi kivac dai han (*) ngd (40 474 700 000 (40 474 700 000)
4. Provision for long-term investment losses in other entities (*)
5. PAu tu ndm giit dén ngay d4o han dai han
, ; ; : 265
5. Long-term investment holding until maturity
5. Du phong dau tu ném gift dén ngay déo han dai han (*) 266
V1L Tai san dai han khac
VIL Other long-term assets 270 33 401 079 350 41 375 366 460
1.Chi phi chr phén b dai han 5
1. Long-term deferred costs 271 V.14 25 777 901 563 32 756 079 756
0. Tai san thué thu nhap hoan lai
2. Deferred income tax assets 272 V.26 631 897 970 631 897970
3. Thibt bi, vét tu, phu ting thay thé dai han
3. Long-term equipment, supplies and spare parts for replacement 273 6991 279 817 7987388 734
14, Tai san dai han khac 274
4. Other long-term assels
FONG CONG TAISAN (270 =100 +300) 280 5 427 922 170 151 5246 604 575 370

J
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A — NOQ PHAI TRA (300 =310 + 330)

865 809 866 767

780 223 778 402

13. Bonus, welfare fund

4 — LIARILITIES (300 =310+ 330) 00

5 o 310 865 809 .866 767 780 223 778 402
" EEZjiZni?f;gﬁga‘z%j? hige - V.17 757 001 926 474 663 788 686 477
2. Ngudi mua tra tidn trude ngin han . a

2. Current deferred revenue 212 1328350 1523350
3. Phai tra ¢6 tirc, loi nhudn

3. Dividends and profits must be paid. 518 V.18 5730618716 5730618 716
4. Thué va cic khoan phai ngp Nha nudc ngén han ;

4. Short-term taxes and other payments to the government 314 V.19 7444 536 418 13 729 921 186
5. Phai tra nguoi lao ddng

5. Payables to employees 315 16 515 656 714 52 033 753 641
o gﬂiﬁfﬁﬁ:ﬁlﬁ;ﬁ; 15 V.20 59 599 753 185 5767 023 191
7. Phai tra ni bo ngén han

7. Intra-Company current payables 317

8. Phai tra theo tién dd k& hoach hop ddng xay dung

8. Payables based on stages of construction contract schedule 318

9. Doanh thu ch® phan bd ngén han

0. Short-term pending revenue 319 V22

}1?] g?;;h:itfiigibﬁ}il ndp ngén han khac 330 vl 1978 464 153 1908 925 322
11. Vay va n¢ thué tai chinh ngén han

11. Current loans and finance lease liabilities 321

12. Dy phong phai trd ngin han

72. Provision for current payables 3%

13.9nykhen g, pyic g1 323 17 531387 757 37257326 519
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Chi tiéu

- shabiqy s
Items Ending balance Boniiniabalince.
1 4 5. .

14. Quy binh én gia

11. Deferred income tax payable

14. Price stabilization fund 324
15. Giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh pht

15. Government bond purchased for resale 325
L. No dai han

I1. Long-term liabilities 330
1. Phai tra nguoi bén dai han

1. Long-term trade payables 331
2. Nguoi mua tra tién trude dai han
2. Long-term deferred revenue 332
3. Thué va cac khoan phai np Nha nudc dai han 133
3. Taxes and long-term payments to the government.
4. Chi phi phai tra dai han

4. Long-term payable expenses 334
5. Phai tra ndi bo vé von kinh doanh

5. Intra-company payables for operating capital received 335
6. Phai tra ndi by dai han

6. Long-term internal payables 336
7. Doanh thu chi phan b6 dai han

7. Revenue awaiting long-term allocation iy
8. Phai tra dai han khéac

8. Other long-term payables 338
0. Vay va ng thué tai chinh dai han .
9. Long-term loans and finance lease liabilities 339
10. Trai phiéu chuyén déi

10. Transition bonds 30
11. C6 phiéu wu dai

11. Preference stocks 3
12. Thué thu nhip ho?n lai phai tra

342 V.26
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13. Du phong phii tra dai han

l9_.Orher equity fund

13. Provision for long-term payables 343

14. Qu§ phat trién khoa hoc va cong nghé
I4. Science and technology development fund 34
B — VON CHU SO HU'U (400 = 410 + 430 .
B—OWNER’SEQUITY(EIOG=4IO+430) 400 4562 112 303 384 4 466 380 796 968
v }fj?dﬁipczg?r;?ﬁ skl 4 3262 350 000 000 3262 350 000 000
. Vén déu tr ciia chu so hitu
Owner’s Equity 41la
-gfﬁgf;%};ﬁf ?v%z;élggf; ;;s:rguyét 411b 3 262 350 000 000, 3262 350 000 000
. Cb phiéu wu dai
_ Preferred Shares 4lle
e E‘;;‘:if;:;;{:" phaa _— 11 692 500 615 11692 500 615
3. Quyén chon chuyén ddi trai phiéu
3. Conversion option on convertible bonds 413
i ‘gﬁi‘ﬁz‘;};‘zﬂ;ﬁz . 414 320 797 352 920 320 797 352 920
5. C& phiéu mua lai clia chinh minh (*¥) _ 7
5. Shares repurchased from oneself (*) 415 (87 388 368 719 (87388 368 719)
6. Chénh léch danh gia lai tai san

6. Differences upon asset revaluation 416
7. Chénh léch ty gia hdi doéi

7. Exchange rate differences A1
i ggefj;‘;‘;fﬂfvg;f;m it - 768 728 447 071 768 728 447 071
9. Quy khac thudc vén chut so hiru a5
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10. Loi nhuan sau thué chura phan phdi —
10. Undistributed profit after tax 420 285932371497 190 200 865 081
| LNST chua phan phéi Iy ké dén cudi ky truée 6
_ Undistributed profit after tax brought forward 420a 190200 865 081 25 021 366 949
| LNST chura phan phdi ky nay 57315064 165 179 498 132
L Undistributed profit after tax for the current period 4200 2 1506416
TONG CONG NGUON VON (440=300 + 400) 440 5427922 170 151 5246 604 575 370
TOTAL LIABILITIES AND OWNER’S EQUITY (440=300 + 400)
Hdi Phong, ngaydDthdang 04 nam 2026
Hai Phong, {0 April 2026
o ] NGUOI DAI DIEN THEO PHAP LUAT
NGUOI LAP BIEU KE TOAN TRUONG TONG GIAM POC
PREPARER CHIEF ACCOUNTANT ;
Nguyén Pirc TAm Pham Hong Vén
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TONG CONG TY PHAT DIEN 2

ELECTRICITY GENERATION JOINT STOCK CORPORATION 2

CONG TY CO PHAN NHIET DIEN PHA LAI

PHA LAI THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

Km 28, quéc 16 18, phudng Chi Linh, TP Hai Phong

Km 28, National Highway 18, Chi Linh Ward, Hai Phong City

MAu s6 B02-DN
Form No. BO2-DN

BAO CAO KET QUA SAN XUAT KINH DOANH

STATEMENT OF INCOME

Quy 1 nim 2026
1" Quarter, 2026

(Kém theo Théng tir s& 99/2025/TT-BTC Ngay 27/10/2025¢cta Bo truéng B Tai chinh)
(Attached to Cirenlar No. 99/2025/TT-BTC dated October 27, 2025, of the Minister of Finance)

Don vi tinh:déng

Unit: VND
. Liiy ké tir d3u nim dén cudi quy nay
Chi ticu Ma | Thuye REQ;);I.E{“Z ifter Accumulated from the beginning of the
Tiems s0 | tminh P £4q vear to the end of this quarier
' Code| Notes Nam nay Nim truée Nam nay Nim trude
Current year Previous year Current year Previous year
1 2 3 4 5 1 2
1. Doanh thu ban hang va cung cip dich vu 01 V11 1798 180 657 235| 1536114 196 465| 1798 180 657 235| 1536 114 196 465
1. Income from sales of merchandises, and rendering of services )
2. Céc khoan giam trir doanh thu
2. Revenue deductions 0% b
3. Doanh thu thuin vé ban hing va cung cip dich vu (10 =01 — 02) - 1798 180 657 235| 1536 114 196 465| 1 798 180 657 235| 1 536 114 196 465
3. Net revenue from sales of goods and rendering of services (10 =01 —02)
4, (Gi4 vén hang ban 1 VI3 1747453309051 1441448122682 1747453309051 | 1441448 122 682
4. Cost of good sold and services rendered '
5. Loi nhufin gép vé ban hang va cung cép dich vu (20 =10 - 11) 20 50727 348 184 94 666 073 783 50727 348 184 94 666 073 783
5. Gross profit from sales of good and rendering of services (20=10- 11)
6. Lai/I3 ciia hoat ddng bén, thanh 1y bit dong san diu twr 2 i
6. Profit/loss from the sale and liguidation of investment properties ’
7. Doanh thu hoat déng tai chinh 22 VLS 75254 782 922 22 647 823 75254 782 922 22 647 823
7. Finance income )
8. Chi phi tai chinh 23 VL6 4 422 294 4 422 294
8. Finance expenses :
Trong dé: Chi phi lai vay 54

In which: Interest expenses
9. Chi phi b4n hang 55
9. Selling expenses

Trang 1/2
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10. Chi phi quan Iy doanh nghiép 26 V17 24228 380 312 29 057 836 519 24228 380 312 29 057 836 519
0. General administration expenses '
11. Loi nhuin thudn tir hoat ddng kinh doanh { 30=20+ (21-22)+24-(25+26)} 30 101 749 328 500 65 630 885 087 101 749 328 500 65 630 885 087
11. Net profit from operating activity {30=20+ (21-22) +24-(25+26)}
12. Thu nhép khéc 31 VI8 333 464 689 381 847 352 333 464 689 381 847352
12, Other income '
13. Chi phi khéc 39 VIO 670 271 654 578 862 645 670271 654 578 862 645
13. Other expenses ’
14. Lgi nhuin khac (40=31-32) 40 (336 806 965) (197 015 293) (336 806 965) (197 015293)
4. Other profit (40=31-32)
15. Tong loi nhudn ké todn trude thué( 50 = 30 + 40) 50 101 412521 535| 65433869 794 101 412 521 535 65 433 869 794
15, Total accounting profit before tax (50 =30 + 40) s
16. Chi phi thué TNDN hién hanh s1 | v 5681015119 13 105 973 959 5681015119 13 105 973 959
16. Current corporate income tax expense ”
17. Chi phi thué TNDN hoan lai s | vi
7. Deferred corporate income tax expense :
18. Loi nhufn sau thué thu nhip doanh nghiép ( 60 =50-51-52) 60 95 731 506 416 52 327 895 835 95 731 506 416 52 327 895 835
18. Profit after corporate income tax (60 = 50 — 51 — 52)
19. Loi nhuén sau thué ciia cng ty me 61
19. Profit after Tax of the Parent Company
20. Loi nhugn sau thué cia ¢ dong khong kiém soat 6
\20. Profit after Tax of Non-controlling Interests
21. Lii co ban trén cb phiéu (*) 70
\21. Basic Earnings per Share (*)
22, Lai suy gidm trén c6 phiéu (*) -
22. Diluted Earnings per Share (*)
Hai Phong, ngaydOthdng 04 nim 2026
Hai Phong, £0 April 2026
S o ] NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT
NGUOI LAP BIEU KE TOAN TRUONG TONG GIAM POC
PREPARER CHIEF ACCOUNTANT G R
Nguyén Pikc Tam Pham Hong Van
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Miu s6 B03-DN
Form No. BO3-DN

(Kém theo Thong tu sb 99/2025/TT-BTC Ngay

27/10/2025 cia B trudng B Tai chinh)
(Attached to Circular No. 99/2025/TT-BTC dated

October 27, 2025, of the Minister of Finance)

TONG CONG TY PHAT BIEN 2
ELECTRICITY GENERATION JOINT STOCK CORPORATION 2
CONG TY CO PHAN NHIET PIEN PHA LAI

PHA LA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY
Km 28, qubc 19 18, phudng Chi Linh, TP Hai Phong
Km 28, National Highway 18, Chi Linh Ward, Hai Phong City

BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE GIUA NIEN PO
(Theo phwong phdp gidn tiép)
INTER-YEARLY CASH FLOW REPORT

(Using the indirect method)
Tir ky : Q1_2026 dén ky : Q1_2026

From: Q1_2026 to: Q1_2026

Chi tiéu Mi sb
Item Code

Nim nay
Current year

Niam trude
Previous year

I. Liru chuyén tién tir hoat dong kinh doanh
I. Cash flow generated from operating activities

1. Lgi nhuén trude thué 1
1. Accounting profit before tax

101 412 521 535

65 433 869 794

2. Piéu chinh cho cic khoin
2. Adfjustments for

- Khéu hao TSCD 2
— Depreciation and amortization

10 605 746 658

11425 615 927

- Céc khoan dyu phong 3
- Provisions

B Iréj, 16 chénh 1éch ty gid héi doai do danh gid lai cdc khodn muc tién té cd|

ooc ngoai té 4

- foreign exchange gains arising from revaluation of monetary accounts
denominated in foreign currency

3. Operating profit before changes in working capital

- Lai, 16 tir hoat dong dau tur 5 (75 254 782 922) (22 647 823)
- Prafit or loss from investing activities

- Chi phi 1ai vay 6

- Inferest expenses

- Céc khoan diéu chinh khac 7

- Other adjustments

3. Loi nhujn tir hoat dgng kinh doanh trudc thay ddi vén luu déng 8 36 763 485 271 76 836 837 §98

- Téang giam cdc khoan phai thu 9
+ Increase/Decrease in receivables

(349 883 439 153)

(301 224 441 723)

- Tang giam hang tén kho 10
- Increase/Decrease in inventories

(120 047 219 245)

(126 115 164 327)

- Tang giam céc khoan phai tra (Khéng ké l4i vay phai tra, thué thu nhap
doanh nghiép phai n{p) 11
- Increase/Decrease in payables (Excluding interest payable and
corporate income tax payable)

126 614 875 965

309 124 901 796

- Increase/Decrease in Trading Securities

- Tang giam chi phi tra trude 12 8 188 222 475 8 730 652 609
- Increase/Decrease in prepaid expenses
- Tang, giam chimg khoan kinh doanh 13

L Tidn lai vay da tra 14
- [nterest paid

- Other payments for operating activity

- Thl{é' thu nha‘p doanh thiép da Hép 15 (25 989 712 005)

~ Corporate income tax paid

- Tién thu khéc tir hoat dong kinh doanh 16 19 650 000

- Other income from operating activity

- Ta £l Hae tohoat Song kmiydoanh 17 (19 487 348 966) (16 782 491 696)

Luu chuyén tidn thuiin tir hoat dong kinh doanh 20

(343 821 485 658)

(49 429 705 443)
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Net cash flow from used in operating activities

IT. Luu chuyén tién tir hoat ddng d4u tw
L. Cash flow from investment activities

1.Tién chi d& mua sém, xdy dung TSCD va céc tai sin dai han khic 21 (5 360 338 306) (4 380 954 546)
. Payments for fixed asset purchase and other long-term assels

2. Tién thu tr thanh 1y, nhuong ban TSCP va cdc tii san dai han khdc 2

2. Proceed from disposal of fixed assets and other long-term assets

3. Tién chi cho vay, mua cac cong cu ng cua don vi khic 23 (15 000 000 000)

3. Payments for lending, purchase of debt instruments of other enlities

4. Tién thu hdi cho vay, bén lai cic ¢6ng cu ng cia cic don vi khac 24

4. Receipts from loan recovery, sale of debt instruments of other entities

5. Tién chi ddu tu gop vén vao don vi khac 25

5. Capital contributions to other entities

6. Tien thu hdi ddu tu gép vén vao don vi khac 26

6. Received from capital contributions to other entities

7.Tién thu 13i cho vay, ¢b tire va loi nhuén dugce chia 27 79 968 577 434 99 446 258 623
7. Inferest income, dividend and distributed profit received

Luu chuyén tién thudin tir hoat ding diu tw 30 50 608 239 128 95 065 304 077

Net cash flow generated from used in investing activity

ITI- Luu chuyén tién tir hoat ddng tai chinh
[1I- Cash flow generated from used in financing activities

1.Tién thu tir phat hanh ¢ phiéu, nhan vén goép cia chi s& hiru 31
. Proceeds from issuing shares and owner's equity contributions

2. Tién trd von gop cho céc chit s& hitu, mua lai cb phiu ciia doanh nghiép

da phét hanh 32
2. Payments for equity coniributions to owners and share buybacks
3. Tién thu tir di vay 33
3. Proceeds from borrowings
4. Tién chi tra ng gbc vay 34
4. Payments for loan principal repayment
5. Tién chi trd ng thué tai chinh 35
5. Payments for financial lease liabilities
6.C0 tirc, loi nhuén d4 trd cho chi s& hiru 36 64 084 938 650
6. Dividends and profits paid to owners ( )
Liru chuyén tién thuén tir hoat ddng tai chinh 40 (64 084 938 650)
Wet cash flow from financing activities
Luu chuyén tién thuin trong ky (50=20+30+40) 50 284 213 246 530 18 449 340 0

16
Net cash flow in the period (50=20+30+40) ( ) ¢ 734 )
Tién va twong duong tién diu ky 60 395 414 669 779 25 465 520 493

Cash and cash equivalents at the beginning of the period

Anh huéng ctia thay d6i ty gia hdi dodi quy ddi ngoai té 61
Lffect of change of foreign exchange rate

Tién va tuong duong tidn cudi ky 1y theo sb du tai khoan 70 111 201 423 249 7016 180 477
Cash and cash equivalents at end of the year based on account balance

Hai Phong, ngay@thdng 04 ndm 2026
. Hai Phong 20 April 2026
NGUOI DAI DIEN THEO PHAP LUAT

NGUOI LAP BIEU KI: TOAN TRUONG NG I paC
PREPARER CHIEF ACCOUNTANT ;
Nguyén Pitc TAm Pham Héng Van
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TONG CONG TY PHAT DIEN 2

ELECTRICITY GENERATION JOINT STOCK CORPORATION 2
CONG TY CO PHAN NHIET PIEN PHA LAl

PHA LAI THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

Miu sé B09-DN
Form No. B09-DN
(Kém theo Théong tir s6 99/2025/TT-BTC Ngay
27/10/2025 ciia B trwdmg B Tai chinh)

£ b ) 5 s 5

Km 28, quoc16 18, phuang Chi Linh; T2 Hai Phong (Attached to Circular No. 99/2025/TT-BTC

Km 28, National Highway 18, Chi Linh Ward, Hai Phong City dated October 27, 2025, of the Minister of *
Finance)

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH GIUA NIEN DO
NOTES TO THE INTERIM FINANCIAL STATEMENTS

Qiiy 1 nam 2026
Ird Quarter, 2026

I Pic diém hoat ddng ciia doanh nghigp
I Business Activity Characteristics
1. Hinh thirc s& hiru vén: Cong ty cb phén
1. Form of Capital Ownership: Joint Stock Company
2. Linh vuc kinh doanh: San xuét céng nghiép va dich vu
2. Business Field: Industrial Production and Services
3. Nganh nghé kinh doanh: San xuét nhiét dién; cac dich vu lién quan dén san xuét dién.
3. Business Sector: Thermal Power Production; Services related to power production.
4. Chu ky san xudt, kinh doanh thong thudng: 03 thang
4, Typical Production and Business Cycle: 03 months
5. Pic diém hoat déng ciia doanh nghiép trong nam tai chinh c¢6 anh huéng dén Béo cdo tai chinh
5. Business activities characteristics during the financial year has impacts on Financial Statement
6. Céu tric doanh nghiép
6. Business structure
- Danh sach céc cdng ty con:
- List of Subsidiaries:
- Danh sich céc cong ty lién doanh, lién két: 1. Cong ty c6 phan Nhiét dién Hai Phong
- List of Joint Ventures and Associates: 1. Hai Phong Thermal Power Joint Stock Company
- Danh séach cac don vi truc thue khong c6 tu cach phdp nhan hach toan phu thude

- List of dependent units without independent legal status and accounting
7. S6 lugng ngudi lao ddng binh quan trong nién do: 699
7. Average number of employees during the fiscal year: 699.
8. Tuyén bd vé kha nang so sanh thong tin trén Béo céo tai chinh. Trudng hop Béo céo tai chinh néu khong so sanh
dugc phai thuyét minh ro va giai trinh 1y do vé sy khong so sinh duge gitta thong tin ciia ky béo cdo va théng tin ky
so sanh trén Thuyét minh Bdo céo tai chinh ctia doanh nghiép.
8. Statement regarding the comparability of information in financial statements. If the financial statements are not
comparable, the reasons for the incomparability between the information of the reporting period and the
information of the comparative period must be clearly explained in the Notes to the Financial Statements of the
enterprise.

9. Thuyét minh c4c théng tin khéc trén Béo céo tai chinh theo quy dinh phap luét c¢6 lién quan nhw phép luét doanh
nghiép, phap ludt chung khoan,...

9.Provide explanations of other information in the financial statements in accordance with relevant legal
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regulations such as corporate law, securities law, etc.

I1. Ky ké todn, don vi tién té sit dung trong ké toan

II. Accounting period and currency used in Accounting
1. Ky ké toan nam: bét dau tir ngay 01/01 két thie vao ngay 31/12.
1. Fiscal year: starting from 01/01 and ending on 31/12.
2. Pon vi tién té str dung trong ké toan. Trudng hop cb sw thay d6i don vi tién té trong ké toan so v6i nam trude, giai
trinh 16 1y do va &nh huéng ctia sy thay d6i: Pong
2. Currency Used in Accounting: VND. If there is a change in the accounting currency compared to the previous
year, explain the reason and impact of the change.
TIL. Chuén myc va Ché dd ké to4n ap dung
II. Accounting standards and policy
2. Tuyén bd vé viée tuan thi Chudn muc ké toan va Ché d6 ké toan: Céng ty da 4p dung cdc Chuin mucc Ké todn
Viét Nam (“VAS”) va céc van ban huéng dan Chuén muc do Nhi nuée ban hanh. Bio céo tai chinh duoc 14p va
trinh bay theo dling moi quy dinh cla ting chuan muc, thong tu hudng dan thuc hién chudn muc va Ché do ké toan
hién hanh dang ap dung.
Hinh thitc ké todn 4p dung: K€ toan trén mAy vi tinh theo hinh thirc nhat ky chung.
2. Statement of compliance with accounting standards and policies: he company has applied the Vietnamese
Accounting Standards (VAS) and related guidance documents issued by the State. The financial statements are
prepared and presented in compliance with all regulations of each standard, circular guidance on the
implementation of standards, and the currently applicable accounting policies.
Form of Accounting Applied: Computerized accounting using the general journal form.
IV. Céc chinh sach ké toan 4p dung
1V. Applied accounting policy
1. Nguyén tic chuyén dbi B4o céo tai chinh 1ap bang ngoai té sang Pdng Viét Nam (Truomg hop ddng tién ghi sb ké
toan khéc v6i Pdng Viét Nam); anh huéng (néu c6) do vide chuyén d8i Béo céo tai chinh tir ddng ngoai & sang
Pong Viét Nam.: C4c nghiép vu phét sinh bing céc loai ngoai t& duoc quy dbi sang Péng Viét Nam theo ty gid thue
té tai ngdy phat sinh nghiép vu.
Tai thoi diém cudi nam, cac khodn muc tién té cé gbe ngoai t& dugc quy ddi theo ty gia ban ra ciia Ngén hang
TMCP Ngoai thuong Viét nam céng bd vao ngay két thic nién d6 ké toan.
Chénh Jéch ty gia phat sinh tir cic nghiép vu nay duoc hach toan vao chi phi tai chinh hoédc doanh thu tai chinh va d-
woc két chuyén vao Bao cdo Két qua hoat déng kinh doanh trong ky

1.Conversion of financial statements from foreign currency to Vietnamese Dong (VND) (In cases where the
accounting currency differs from VND):

Impact (if any) due to conversion of Financial statement from foreign currency to VND. Transactions in Joreign
currencies are converted to VND at the actual exchange vate on the transaction date.

At year-end, monetary items in foreign currencies are converted at the selling rate of the Joint Stock Commercial
Bank for Foreign Trade of Vietnam (Vietcombank) announced on the closing date of the accounting period.

Exchange rate differences arising from these transactions are accounted for in financial income or expenses and
are included in the income statement for the period,

2. Cac loai ty gi4 hdi dodi 4p dung trong ké toan.: T¥ gia thuc hién tai thoi diém thanh toan khi Cong ty thanh ton

cho khdch hang; Ty gia danh gi4 lai khon ng vay ¢ gbc ngoai té duoc ghi nhén theo ty gi4 ban ra tai Ngén hang

TMCP ngoai thuong Viét Nam (HO)

2. Types of exchange rates applied in accounting: Actual exchange rates at the time of payment when the company
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makes payments to customers. Revaluation rates for loans in foreign currencies are recorded based on

Vietcombank's selling exchange rate (HO).

3. Nguyén téc xac dinh 13 suét thuc té (141 sudt hidu lyc) ding dé chiét khéu dong tién.

3. Principles for determining effective interest rates (used for cash flow discounting).

4. Nguyén tic ghi nhan céc khoan tién va cac khoan tuong duong tién.: Tién: 12 tién mat va tién giri ngin hang

khong ky han. Cdc khoan twong dwong tién: 13 tién giri ngan hang ¢6 ky han duéi 3 thang

4. Principles for recognizing cash and cash equivalents: Cash includes cash on hand and deposits in current

account at banks. Cash equivalents include deposits in saving account at banks with maturities of less than three

months.

5. Nguyén tic ké toan cac khoan déu tu tai chinh

5. Principles for accounting financial invesiments:

a) Chirng khoén kinh doanh;

a) Held-for-trading securities.

b) Cac khoan diu tw ndm giit &én ngay d4o han: Theo gia tri gdc

b) Held-to-maturity investments: Recognized at historical cost.

¢) Céc khoan cho vay: Theo gi4 tri gbc

¢) Loans: Recognized at original value.

d) Pau tr vao cdng ty con; cong ty lién doanh, lidn két: Cac khoan du tu vio Cong ty con ma Céng ty nim quyén
kiém soat dworc trinh bay theo phwrong phép gi4 gde. Céc khoan loi nhudn ma Céng ty me nhén duge tir Cén gty
con dugce ghi vao két qua sén xuét kinh doanh trong ky ctia Cong ty me. Céc khoan phan phéi khac duoce xem nh-
u phén thu hdi ciia cée khoan ddu tw va duoc trir vao gia tri diu tu

d) Investments in subsidiaries, joint ventures, and associates:Investments in subsidiaries over which the company

has control are presented at original cost. Profits received by the parent company from its subsidiaries are

recorded in the parent company's income statement for the period. Other distributions are considered as a return
on Investment and deducted from the investment value.

d) Pau tur vio cbéng cu von ctia don vi khéc;

d) Investments in equity of other entities.

e) Céc phuong phép ké toan ddi véi cac giao dich khéc lién quan dén dau tu tai chinh.

e} Accounting methods for other transactions related to financial investments.

6. Nguyén téc ké toan no phai thu: Puoc theo ddi chi tiét theo tirng ddi twong ng. Céc khoan phai thu duge trinh bay

trén Bdo c4o tai chinh theo gi4 tri ghi s& cac khoan phai thu khach hang va phai thu khac sau khi trir di c4c khoan du

phong duge ldp cho cac khoan no phai thu khé doi. Du phong phéi thu khé doi duoc trich 18p theo Théng tw
228/2009/TTBTC ngay 7/12/2009 va Théng tu sira d6i bd sung sé 89/2013/TT-BTC ngay 28/6/2013 ctia BS tai
chinh huéng din ché d6 trich 14p, st dung cac khoan du phong gidm gi4 hang tdn kho, tdn thét cdc khoan diu tu tai

chinh, ng khé ddi va bao hanh san pham, hang ho4, cng trinh xay l&p tai don vi.

6. Principles for accounting receivables: Detailed tracking for each debtor. Receivables are presented in the

financial statements at book value minus provisions for doubtful debts, established according to Circular

228/2009/TTBTC dated December 7, 2009, and thé amended Circular No. 89/2013/TT-BTC dated June 28, 2013,

of the Ministry of Finance guiding the regime for setting up, using provisions for devaluation of inventories, losses

on financial investments, doubtful debts, and warranty obligations for products, goods, and construction projects.

7. Nguyén téc ghi nhan hang ton kho:
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7. Principles for recognizing inventory:

- Nguyén tic ghi nhan hang tdn kho: Nguyén vat liéu, hang hoa tdn kho duoc x4c dinh trén co s& gid gbe, trudng
hop gié tri thuin c6 thé thyc hién duoc thép hon gia gdc thi phai tinh theo gié tri thudn c6 thé thyc hign duge. Gia
gbc hang tbn kho bao gdm chi phi mua, chi phi ché bién va cac chi phi lién quan truc tiép khéc phat sinh dé c6 duoc
hang tdn kho & dia diém va trang thai hién tai.

Thanh phim ton kho tai ngay cudi quy duge xéc dinh theo chi phi thyce té phét sinh trong ky.

San pham dé dang tai ngdy cudi ky duoc kiém ké thuc té tai tirng bd phén va xéc dinh gid tri bang gié tri thuc té cia
c4c san pham hoan thanh tuong tng

- Principles for recognizing inventory: Inventories are recognized based on original value, and if the net realizable
value is lower, it is calculated at net realizable value. original value includes purchase costs, processing costs, and
other direct costs incurred to bring inventories to their current location and condition.

Finished goods inventory at the end of the quarter is determined based on the actual costs incurred during the
period. Work-in-progress at the end of the period is physically counted and valued based on the actual value of
the completed corresponding products.

- Phuong phép tinh gia tri hang tdn kho: Phwong phap binh quén gia quyén

- Inventory valuation methods: Weighted average method

- Phuong phép hach toan hang t6n kho: Hang ton kho dugc hach todn theo phong phép ké khai thuong xuyén.

- Inventory accounting methods. Inventory is accounted for using the perpetual inventory method.

- Phuong phép lap du phong giam gia hang ton kho: Lép trén co s& chénh léch gitta gia gbc va gia tri thudn co thé
thue hién duge.

- Method of provision for inventory devaluation: Established based on the difference between historical cost and

net realizable value.

- Tiéu thirc phéan bd nguyén liéu, vt liu;

- Criteria for allocating raw materials and supplies;

- Chinh s4ch ké toan 1ién quan dén hang tdn kho d8i véi nhiing hop ddng c6 rti ro 1n.

- Accounting policies related to inventory for high-visk contracts.

8. Nguyén tic ghi nhan va céc khiu hao TSCD, TSCD thué tai chinh, bit d6ng san dau tu: Ghi nhéan theo nguyén
gia. (Theo doi 3 chi tiéu: Nguyén gid, hao mon luy ké, gia trji con lai, khdu hao TSCD theo phuong phap dudng
thing

8 Method of provision for inventory devaluation: Established based on the difference between historical cost and
net realizable value.

9. Nguyén tic ké toan tai san sinh hoc: Khéng phat sinh

9. Accounting principles for biological assets: Not applicable

10. Nguyén téc ké toan cac hop dong hop tc kinh doanh: Khéng phat sinh

10. Principles for accounting cooperative business contracts: Not applicable.

11. Nguyén tic ké toan chi phi chd phan bd: CAc chi phi tra truée chi lién quan dén chi phi san xuét kinh doanh nim
tai chinh hién tai va cic nim tiép theo dwoc ghi nhén 14 chi phi tra trude va phén bd dan vao két qua hoat dong san
xuét kinh doanh trong nhidu nim gdm cé:

- Cong cu dyng cu xuit ding c6 gia tri 16n va c6 thé st dung trong nhiéu ky ké toén;

- Céc chi phi tra trudc dai han khac.

Viée tinh va phan bd chi phi tra trude dwoe cin ¢t vao tinh chét, mirc 36 ting loai dé chon phwong phép va phan bd
dén vio chi phi san xuit kinh doanh hop ly.

Phuong phap phén bd 1a theo phuong phép dudng thang.
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11. Accounting principles for deferred expenses: Prepaid expenses related to the business operations of the current
financial year and subsequent years are recognized as prepaid expenses and allocated o the business results over
multiple years, including:

- Large-value tools and equipment that can be used in multiple accounting periods;

- Other long-term prepaid expenses.

The calculation and allocation of prepaid expenses are based on the nature and scale of each type to select a
reasonable method and allocate to business expenses. The allocation method is the straight-line method.

12. Nguyén tic ké toan phai trd ngudi ban: Céc khoan no phai tra dugc theo dai theo timg dbi tuong cong ng va
trinh bay trén bdo cdo tai chinh theo gi4 tri ghi s, c6 ddy da ching tir gbe ghi nhén qua trinh phat sinh cac khoan ng
va qua trinh thanh toan.

12. Accounting principles for accounts payable to suppliers: Liabilities are tracked for each debtor and presented
on the financial statements at book value, with full supporting documents recording the occurrence and payment
process.

13. Nguyén tic ké toan phai tra cd tirc, 1oi nhudn: Theo gié trj ghi )

13. Accounting principles for dividend and profit payments: According to book value

14. Nguyén téc ghi nhén chi phi phai tra.: Céc khoan chi phi thuc té da phét sinh trong ky ké ton nhu tién dién; tién
nude; tién 13i vay cia hop dong vay dai han, nhung duoc tra sau ky ké toan dugc ghi nhan vao chi phi phai tra dé
dam bao nguyén téc phii hop gitta doanh thu va chi phi trong ky ké toan.

Khi cac chi phi d6 duge thanh todn, néu cé chénh léch véi s6 da trich, ké todn tién hanh ghi bd sung hodc ghi giam
chi phi trong (g véi phan chénh léch

14. Principle of recognizing accrued expenses: Actual expenses incurred during the accounting period, such as

electricity, water, and interest on long-term loan contracts, but paid after the accounting period, are recorded as
accrued expenses to ensure the matching principle between revenue and expenses in the accounting period.

When these expenses are paid, if there is a difference from the amount previously accrued, the accountant will
make adjustments to either increase or decrease the expenses corresponding to the difference.

15. Nguyén tic ghi nhan doanh thu ch& phédn bd: Khong phat sinh

15. Principles for recognizing revenue awaiting allocation:

16. Nguyén tic va phong phap ghi nhin cic khoan dy phong phii tra.

16. Principle and method of recognizing provisions for liabilities

17. Nguyén tic ké toan thué TNDN hoan lai: Khong phat sinh

17. Principles for accounting deferred corporate income tax: Not applicable.

18. Nguyén tic ghi nhan vay va ng thué tai chinh: Theo d&i theo ddi twong, cubi ky dénh gia lai khoan vay bang
ngoai té

18. Principles for recording loans and financial lease liabilities.: being tracked by debtor and revalued at
period-end for foreign currency loans

19. Nguyén tac ghi nhin va vén héa céc khoan chi phi di vay.: Chi phi di vay tir cdc khoan vay dai han duoc hach
toan vao chi phi san xut kinh doanh trong ky khi phat sinh. Trir chi phi di vay lién quan truc tiép dén viéc ddu tu
xay dung tai san d& dang duge tinh vao gid tri ciia tai san d6 (dugc von hoa) khi ¢6 du cac diéu kién quy dinh trong
Chuin muc Ké toan Viét Nam s6 16 “Chi phi di vay”

Chi phi di vay dugc tinh vao gia trj ciia tai sin (dugc von hoa) ¢dn ¢6 thoi gian da dai (trén 12 théng) dé c6 thé du-
a vao str dung, bao gbm céc khoan lai tién vay; phan bd cac khoan chiét khau hodc phu tr6i khi phat hanh trai phiéu,
céc khoan chi phi phu phét sinh li€én quan t&i qué trinh lam thu tuc vay.

19. Principles for recognizing and capitalizing borrowing costs: Borrowing costs from long-term loans are
accounted for as business expenses in the period they arise, except for borrowing costs directly related to the

investment in construction of unfinished assets, which are capitalized into the asset value when meeting the
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conditions stipulated in Vietnamese Accounting Standard No. 16 "Borrowing Costs."

Borrowing costs capitalized info the asset value need a sufficient period (over 12 months) to be put into use,
including loan inferest, allocation of discounts or premiums on bond issuance, and other ancillary costs related to
loan application process.

20. Nguyén tic ghi nhén tri phiéu chuyén dbi.

20. Principle of recognizing convertible bonds.

21. Nguyén téc ghi nhén vén chi s& hiru:

21. Principle of recognizing shareholders' equity

- Nguyén the ghi nhan vén gép ctia chi s& hiiu, thang du vén c¢d phan, quyén chon trai phiéu chuyén dbi, vén khac
ciia chi s6 hifu.: Vén dAu tu ciia chii s& hitu doc ghi nhan theo s6 vén thie gop cia Chi sd hitu.

Thang du v6n ¢b phan doc ghi nhan theo s& chénh léch 1¢a hon hodc nhé hon gitta gia thuc té phét hanh va ménh
gi4 ¢b phiéu khi phat hanh ¢b phiéu 1an dAu, phat hanh bd sung hodc tai phat hanh ¢d phiéu quy.

Vén khac ctia chi s& hitu duge bd sung tir két qua hoat déng san xuét kinh doanh.

- Principle of recognizing the owner's equity contributions, share premium, convertible bond options, and other
owner's equity: The owner's investment is recognized according to the actual contributed capital of the owner. The
share premium is recognized as the difference, whether greater or less, between the actual issuance price and the
par value of the shares upon the first issuance, additional issuance, or reissuance of treasury shares. Other owner's
equily is supplemented from business operation results.

- Nguyén tic ghi nhan chénh léch danh gia lai tai san.

- Principle of recognizing asset revaluation differences.

- Nguyén tc ghi nhan chénh 1éch ty gia.

- Principle of recognizing foreign exchange differences.

- Nguyén téc ghi nhan lgi nhuén chua phan phdi.: Loi nhuin sau thué chua phén phdi 14 s6 loi nhuan tir c4c hoat
déng san xuat kinh doanh ctia doanh nghiép sau khi trir cac khoan diéu chinh do ap dung hoi t6 thay ddi chinh sach
ké toan va diéu chinh hdi t6 sai s6t trong yéu clia cdc nam trude.

Loi nhuén sau thué chua phan phéi c6 thé dwoc chia cho cac Nha dau tur dua theo ty 18 gép v6n sau khi duoe Dai hdi
ddng cb d6ng phé duyét va sau khi d4 trich 1ap céc quy du phong theo Pidu 1& Cong ty va cdc quy dinh cia Phap luit
Viét Nam.

Loi nhuén chua phén phéi: Duoc phin phéi theo NQ Pai hoi déang ) déng

- Principle of recognizing undistributed profit: Undistributed profit after tax is the profit from the company's
business operations after subtracting adjustments due to refrospective application of changes in accounting
policies and refrospective corrections of significant errors from previous years. Undistributed profit after tax may
be distributed to investors based on their capital contribution ratios after approval by the General Congress of
Shareholders and after setting up reserve funds according to the company's charter and Vietnamese law and

regulations.

Undistributed profit: Distributed according to the resolution of the General Congress of Shareholders.

22. Nguyén tic va phuong phép ghi nhan doanh thu, thu nhdp khac:

22. Principle and Method of Revenue Recognition, Other income:

- Doanh thu bén hang va cung cip dich vu

- Revenue from sales and services

- Doanh thu bén hang: Doanh thu dwoc ghi nhéan khi déng thoi thoa man cac diéu kién: hang hoa dé duoe chuyén

quyén s& hitu gén lién v6i phan 16 rii ro va loi ich, khach hang chp nhan thanh toén va phét hanh ho4 don. Céng
Trang 6/41

Wb N -3 PaCy )



ty d4 xac dinh dwoc chi phi lién quan dén giao dich ban hang.
- Sales Revenue: Revenue is recognized when the following conditions are simultaneously satisfied. the goods have
been transferred in ownership along with most risks and benefits, the customer acceplts payment, and the invoice is

issued. The company has identified the costs related to the sales transaction.

- Doanh thu cung cép dich vu: Khong phét sinh

- Service Revenue: Revenue from providing services: Not applicable

- Doanh thu hop ddng x4y dung.

- Construction

+ Doanh thu ban bt dong san 1a cac can hd du lich, vin phong két hop luu tri hoic san phim twong ti: Khéng phat sinh
+ Revenue from the sale of real estate includes tourist apartments, office spaces with accommodation, or similar
properties: Not applicable

+ Doanh thu ban BBSDT: Khéng phat sinh

+ Revenue from the sale of investment properties: Not applicable

- Doanh thu hoat ddng tai chinh: Doanh thu phét sinh tir tién I4i, tién ban quyén, ¢b tirc, loi nhuin duoc chia va cac
khoan doanh thu hoat ddng tai chinh khac duoc ghi nhén khi thod man ddng thoi 2 didu kién sau:

- Financial income: Revenue arising from interest, royalties, dividends, distributed profits, and other
financialactivity income is recognized when the following two conditions are simultaneously satisfied:

Kha nang thu duge loi ich kinh té tir giao dich d6;

The likelihood of obtaining economic benefits from the transaction.

Doanh thu dwgc xac dinh twong dbi chic chin.

The revenue can be reasonably recognized with certainty.

C4 tirc, loi nhuan duoc chia dwoc ghi nhan khi cong ty duoc quyén nhan ¢b tirc hosc doc quyén nhan loi nhuén t
vide gbp vbn

Dividends and distributed profits are recognized when the company has the right to receive dividends or
distributed profits from capital contribution.

- Thu nhép khac

- Other income.

23. Nguyén tic ké toén céc khoan giam trir doanh thu: La c4c giam trir do hang bi 15i khach hang tra lai theo bién
ban phan hi; ¢6 phieu nhap kho va khach hang viét hoa don tra lai.

23. The accounting principle for revenue reductions. These are reductions due to returned goods, such as defective
items returned by customers according fto feedback reports; with a goods receipt note and a return invoice issued
by the customer.

24. Nguyén tic ké toan gia v6n hang ban.

24. Principle of Accounting for Cost of Goods Sold.

25. Nguyén téc ké toan chi phi tai chinh.: Cac khoén chi phi duoc ghi nhén vao chi phi tai chinh gbm:

- Chi phi hogc c4c khoén 16 lién quan dén céc hoat dong dau tu tai chinh

- Chi phi cho vay va di vay vén

- C4c khoan 16 do thay ddi ty gia hdi dodi cac nghiép vu phét sinh lién quan dén ngoai té.

Céc khoan trén duge ghi nhén theo tdng sé phét sinh trong k¥, khéng b trir véi doanh thu hoat déng tai chinh.
25. Principles of accounting for financial expenses: The expenses recognized as financial expenses include:

- Expenses or losses related to financial investment activities.
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- Loan-related expenses.
- Losses due to exchange rate changes from transactions involving foreign currencies.

These items are recorded based on the total amounts incurred during the period, without offselting against
financial revenue.

26. Nguyén tic ké ton chi phi ban hang, chi phi quan Iy doanh nghiép: Céc khoan chi phi dwgc ghi nhin bao gdm:
- Chi phi phuc vu truc tiép cho qua trinh ban hang, qua trinh quan 1y trong ky.

26. Accounting principles for selling expenses and administrative expenses. Expenses recognized include:

- Expenses directly serving the sales process and management activities during the period.

27. Nguyén tic ké toan ban, thanh 1y TSCD, bat d6ng san dau tu: Khong phat sinh

+ Accounting principles for the sale and disposal of fixed assets and investment properties.

28. Nguyén tic va phuong phap ghi nhan chi phi thué thu nhap doanh nghiép hién hanh, chi phi thué thu nhap
doanh nghiép hodn lai: Chi phi thué thu nhap doanh nghiép hién hanh dugc xéac dinh trén co s& thu nhap chiu thué
va thué suat thué TNDN trong nam hién hanh.

Cac loai thué duoc ap dung theo cac Luat thué hién hanh tai Viét Nam

28. Principles and methods of recognizing current corporate income tax expenses and deferred corporate income

tax expenses: Current corporate income tax expenses are determined based on taxable income and the corporate

inceme tax rate applicable in the current year.

Taxes are applied according to the current tax laws in Vietnam.

29. Céc nguyén tic va phuong phép ké toan khac.

29. Other accounting principles and methods.

V. Théng tin bo sung cho cic khoin muc trinh biy trong Bing cin abi ké toan

V. Supplementary information for items presented in the Balance Sheet

Bon vi tinh: VND

Unit: VND
01 - Tién Cubi ky Diu niim
01 - Cash Ending balance Beginning balance
- Tién mit
_ Cash 76 609 761 69 803 481
- Tién giri ngén hang
- Bank deposits 27124 813 488 20344 866 298
- Tién dang chuyén
- In-transit funds 0 0
- Céc khoan twong duong tién
- Cash equivalents 84 000 000 000 375 000 000 000
Cong
Total 111201 423 249 395414 669 779
i ) Cubi ky Piu nim
2::'!;1 E“ khodin dAu tur ti Ending balance Beginning balance
02 — Financial Gid gbc Gia tri Gia tri Du Gik o6 Gid tri Gia tri Dy
; Original hop Iy hd 8 gre hop Iy ong
investments g oply phong Original cost oply phong
cost Fair value Provision value Fair value Provision value

a) Chimg khodn  kinh
doanh

a)Held-for-trading 4 g
wecurities
- Téng gia trj ¢b phiéu 0 0

- Total value of shares
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- Téng gif trf trai phidu
- Total value of bonds

- Céc khoan dfu tr khéc

- Other investments

- Ly do thay dbi véi ting
khoan dhu tw/loai cb phiéy,
trai phidu

- Reasons for changes for
each investment/type of
shares, bonds

V& sb lugng
Quantity

VE& gid tri
Value

Cubi ky

Ending balance

Dau ndm

Beginning balance

Gia gbe

Original cost

thu héi

value

Gia tri c6 thé

Recoverable

Gia tri
Dy phong
Provision

value

Gi4 gbe
Original cost

Gid trjc6 thé
thu hoi
Recaverable
value

Gia
tri D
phong
Provisi

on
value

b) DAu tir ném gitt dén ngay d4o han
b) Held-to-maturity investments

55 000 000

000 | 55000000

000

40 000 000 000

40 000 000 000

b1) Ngan han
bl) Short term

55 000 000

000 | 55000000

000

40 000 000 000

40 000 000 000

- Tién giri ¢6 ky han
- Term deposits

55 000 000

000 | 55000 000

000

40 000 000 000

40 000 000 000

- Tréi phiéu
- Bonds

- Cac khoan dau trr khac
- Other investments

b2) Dai han
b2) Long term

- Tién giri ¢6 k3 han
- Term deposits

- Tréi phiu
- Bonds

- Cac khoan ddu tu khac
- Other investments

Cubi ky
Ending balance

A -
Dau nim

Beginning balance

Gia gbe
Original cost

Gid tri cé
thé thu hoi

Recoverable

valu

Gia tri D
phong
Provision
value

Gia gbe
Original cost

Gi tri c6 thé
thu hdi

Recoverable
valu

Gid tri Dy phong

Provision value

¢) Pdu tr gép vén vao don vi khae

¢) Investmenis in equity of other
entities

2 535 898 887
550

2495 424
187 550

(40 474
700 000)

2535898
887 550

2495424 187
550

(40 474 700 000)

- Pdu tur vao cong ty con

- Investments in subsidiaries

- Pdu tr vao cong ty lién doanh,
lién két

- investments in associates and
Joint-ventures

1451055770
150

1451 055
770 150

1451055
770 150

1451055770
150

- Pdu tr vao don vi khac

- Investments in equity of other
entities

1 084 843 117
400

1084 843
117 400

1 084 843
117 400

1084 843 117
400
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03 - Phai thu cia khich hang
03 - Accounts receivable

Piu nim

Beginning balance

Gia trj ghi sb
Book value

Gi4 tri Dy
phdng

Provision value

Gia tri Dw phong

Provision value

Gia tri ghi s6
Book value

a) Phai thu cta khich hang ngéin han
a) Short-term receivables

1377313 896 1381

1 063 153 504 238

b) Phai thu cta khich hang dai han
b) Long-term receivables

¢) Phai thu cla khéch hang 1a cdc bén lién quan

¢) Receivables from related parties

04 - Céc khoan phai thu khic
04 - Others receivables

Cubi ky
Ending balance

Piu nim
Beginning balance

Gia tri ghi sb
Book value

Gia tri Du phong

Provision value

Gid tri ghi s | Gid tri Dy phong

Book value Provision value

a) Ngin han
a) Short term

3 846 086 532

9 009 854 730

- Phai thu vé c6 phan hoa
- Receivables from equitization

- Phai thu vé ¢b tirc va loi nhudn dirge chia

- Receivables dividends and

distributed profits

Jfrom

- Phai thu ngudi lao dong
- Receivables from employees

- Ky cuoc, ky quy
- Deposits and guarantees

- Cho muron tai san phi tien té;
- Lending non-monetary assets

- Céc khoan chi h§
- Payments made on behalf of others

- Phai thu khéc
-Other receivables

3 846 086 532

9009 854 730

b) Dai han
b) Long-term

- Phai thu vé ¢6 phén hod
- Receivables from equitization

- Phai thu vé ¢6 tire va loi nhudn duoc chia

- Receivables from dividends and

distributed profits

- Phéi thu ngudi lao dong
- Receivables from employees

- Ky cuge, ky quy
- Deposits and guarantees

- Cho mugn tai san phi tién té;
- Lending non-monetary assets

- Céc khodn chi h§
- Payments made on behalf of others

- Phai thu khac
-Other receivables

Cong
Total

3 846 086 532

9 009 854 730
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05 - Tai san thifu cho xir 1y

Cubi ky
Ending balance

Beginning balance

A -
Dau nim

{05 - Assets pending resolution

Gia tri
Quantity

S6 lugng

Quantity

Gid tri
Quantity

$6 lwgng
Cuantity

a) Tién
a) Cash

b) Hang t6n kho
b) Inventory

c) TSCD
¢) Fixed assels

d) Tai sén khéc
d) Other assets

- Phai thu ngui lao dong
- Receivables from employees

- Ky cuge, ky qui
- Deposits and guarantees

- Cho muon ti san phi tién té;
- Lending non-monetary assets

- Céc khodn chi ho
- Payments made on behalf of others

- Phai thu khac
-Other receivables

Cong
Total

06 - No x4u
6 — Non-performing loans

Cudi ky

Ending balonce

Piu nim

Beginning balance

Péi tuong
Items

Gia gbe
Historical
cost

Gia tri cé
thé thu
hoi
Recovera
ble valu

Pbi twong
ny

Gia gic
Historic
al cost

Gjé tri c6
thé thu hoi
Recoverable

valu

Dbi twong
ne

Tong gia tri cac khoan phai thu, cho vay qu4 han thanh
todn ho#ic chwa qué han nhung khé c6 kha nang thu hdi
(trong d6 chi tiét thoi gian qua han va gié tri cdc khoan
ng phai thu, cho vay qué han theo timg dbi tuong néu
khodn ng phai thu theo timg dbi trong dé chiém tir
10% trd 1&n trén téng sé ner qua han)

Total value of overdue receivables and loans or those
not yet overdue but difficult to recover (including
detailed information on overdue periods and the value
of overdue receivables and loans by individual
debtors if the debt by individual debtor accounts for
10% or more of the total overdue debt);

Théng tin vé cac khoan tién phat, phai thu vé 14 tra
chm... phdt sinh tir cdc khoan no qua han nhung
khong dugc ghi nhin doanh thu;

Information on fines, receivables on late payment
interest, efc., arising from overdue debts but not
recognized as revenue;

Kha néng thu héi ng phai thu qua han.
Recoverability of overdue receivables.

Cong
Total

.//"\.o .'-'-'_'-'_'h-.r’lq \\
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07 - Hang tbn kho
07 - Inventories

Cubi ky
Ending balance

Piu nim

Beginning balance

Gia gbe
Historical cost

Du phong
Provision

Gia gbe
Historical cost

Dy phong
Provision

- Hang dang di trén dudng
- Goods in transit

0

0

- Nguyén liéu, vit licu
- Raw materials and supplies

907 356 003 528

786 316 996 070

- Cong cy, dung cu
- Tools and equipment

2 119353 166

2115 032 462

- Chi phi san xuat kinh doanh d& dang

26 604 754

26 604 754

- Work-in-progress (WIP)
- Sén phim
- Product

- Hang héa
- Merchandise

- Hang giri ban
- Consigned goods

- Nguyén liéu, vit tu tai kho bao thué
- Raw materials and supplies in bonded
warehouses.

Cong
Total

909 501 961 448

(62 945 679 225)

788 458 633 286 (62 945 679 225)

- Tiéu thirc phén bd nguyén lidu, vat liéu;
- Criteria for allocating raw materials and
supplies

- Gi4 tri hang ton kho «r dong, kém, mét phim
chat khong c6 kha ning tiéu thy tai thoi diém
cudi ky; Nguyén nhan va huéng xir ly doi véi
hang tén kho ¢ dong, kém, mit pham chét

- Value of obsolete, substandard, or unsellable
inventory at the end of the period; reasons and
proposed measures for handling such inventory.

- Gi4 1] hang tdn kho ding dé thé chép, cam cd
bio dim cdc khodn ne phai tré tai thoi diém cubi
ky

- Value of inventory pledged or mortgaged as
collateral for liabilities at the end of the period.

- Ly do dén dén viée trich lap thém hodc hoan
nhép dv phong gidm gid hang ton kho

- Reasons for additional provisions or reversals
of inventory devaluation provisions.

08 - Tai sin dai han dé dang
08 - Long-term Work-in-Progress Assets

Cudi ky
Ending balance

Diu nim
Beginning balance

Gid gbc
Historical cost

Gia tri
¢6 thé thu hdi
Recoverable Value

Gidtri
¢6 thé thu hoi
Recoverable Value

Gia gbe
Historical cost

a) Chi phi san xudt kinh doanh d& dang dai han
a) Long-term Work-in-Progress Production
Costs Total

Cong
Total

b) Xdy dung co ban d& dang
b) Construction in Progress

- Mua sim
- Purchasing

0

0

- XDCB
- Construciion

25259 580 822

25092 912 637

- Stra chira
- Repairs

1 164 936 221

1394 278 580

- Ning cép czi tao TSCD
- Upgrading and renovating fixed assets

Cong
Total

26 424 517 043

26 487 191 217

/. o -
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09 - Tiing gidm tai sin ¢b dinh hitu hinh

09 - Increase and decrease in tangible fixed assets

Khodn muye
ltem

Nhi cira
vit kién tric
Buildings &

Architectonic
models

Miy mobc
thiét bi
Equipment &
machines

Phuong tién vin tai
truyén din
Transportation &
transmit instruments

Thiét bi
dung ey quin Iy
Instrument & tools
Jor management

Ciy lau
niim, sic vit
1am vige cho

sin pham
Long term trezs,
working &
working ik

.

TSCDIIH Khie
Other tangible
Jixed assets

Téng cong
Total

Nguyén gia
Historical cost

$6 dur ddu nidm

Beginning balance

1708 812 563 537

11712 754 127 892

119 889 250 613

75043 742 774

6394 577 238

13 622 894 262 054

- Mua trong k¥
- Purchase during the period

43 000 000

43 000 000

- Déu tu XDCB hoan thanh
- Completed investment in construction

4344 193 861

4344 193 861

- Tang khic
- Other increases

41 666 667

41 666 667

- Chuyén sang BPS diu tr

- Transferred to investment properties

- Thanh 1y, nhirgng béan
- Sold, disposed

- Giam khac

- Other decreases

Sé du cudi ky
Ending Balance

1713 156 757 398

11712 795 794 559

119 889250 613

75 086 742 774

6394 577238

13 627 323 122 582

Gié tri hao mon luy k&
Accumulated depreciation

$6 du diu nam

Beginning balance

1619319959 115

11 638 970337 771

94 743 206 277

71 872 775 033

6010 464 096

13 430 916 742 292

- Khéu hao trong nim
- Depreciation during the period

5287279 164

3 547 309 621

1320102 264

292 827314

67 877 838

10 515 396 201

- Tang khéc
- Other increases

111 137 967

116 003 799

31098 030

258 239 796
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- Chuyén sang BBS déu tir
- Transferred to investment properties
- Thanh Iy, nhuong ban
- Sold, disposed
- Giam khac
- Other decreases
S& dur cubi ky
; 1624718376246 | 11642517 647392 96 063 308 541 72 281 606 146 6 109 439 964 13 441 690 378 289
Ending Balance
Gia tri con lai cia TSCPD hiru hinh
Remaining value of tangible fixed assets
- Tai ngay ddu nim
. . 89 492 604 422 73 783 790 121 25 146 044 336 3 170 967 741 384 113 142 191 977 519 762
- At the beginning of the period
- Tai ngay cubi ky )
; 88 438 381 152 70278 147 167 23 825942 072 2 805 136 628 285 137274 185 632 744 293
- At the end of the period
* Gid tri con lai cudi ndm cia TSCP hiru hinh da ding thé chﬁp‘ ¢im ¢b cac khoan vay:
* Remaining value at the end of the year of tangible fixed assets used as collateral for loans:
- Thuyét minh vé céy lau nam cho sin phim dinh ky va stic viit lam vigc (néu co);
- Provide information about perennial plants for recurring production and working animais (if any);
- Thuyét minh chi tiét danh muc cac TSCP hiru hinh dang hién hitu va di thanh Iy/nhwong ban/chuyén nhuong trong ky ¢ gid tri tir 10% tng gi4 tri tAi sin & dinh hiru hinh trés 18n;
- Provide a detailed list of existing and liquidated/sold/transferred tangible fixed assets during the period with a value of 10% or more of the total tangible fixed assets.
* Nguyén gia TSCD cudi nim da khdu hao hét nhung vén con str dung;
12 820 099 986 306

* Original cost of tangible fixed assets at the end of the year fully depreciated but still in use:

* Nguyén gia TSCP cubi nam chir thanh ly:
* Original cost of tangible fixed assets at the end of the year awaiting liquidation:

# Cac cam két vé viéc mua, ban TSCE hitu hinh ¢6 gi4 tri 16n trong twong lai:

* Commitments to buy or sell tangible fixed assets of significant value in the future:

* Céc thay ddi khac vé TSCP hiru hinh:
* Other changes in tangible fixed assets:
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10 - Tang giam tai san b dinh vd hinh

10 -Increase and decrease in intangible fixed assets

Quydn sird Quyén phit hiinh Biin quyén, Nhin hi¢ Phin mém m4 Gily phép vi gily

uyén sir dung uyén phi n P . hiin hi¢u n mém may phép nhuyng TSCP VH khde z

th:él:mmuc a4t Establishment & b:‘i;g Iii;;g ‘;hé hang hoa tinh quyén Other intangible Tong c?ng

Land using right productive right adiians Trademark Software License & Sfixed assets 200

concession license

Nguyén gia

Historical cost

S6 du ddu nam 4004 223 098

Beginning balance

57 414 901 632

61419124 730

- Mua trong ky
- Purchase during the period

- Tao ra tir né1 by doanh nghicp
- Generated internally

- Tang do hgp nhat kinh doanh
- Increased due to business
consolidation

- Téng khac
- Other increases

- Thanh 1y, nhugng ban
- Sold, disposed

- Giam khdic
- Other decreases

S0 du cudi ky
Ending Balance

57 414 901 632

4004 223 098

61419124 730

Gia tri hao mon luy ké
Aecumulated Depreciation

S6 dur ddu nim 3013449 480
Beginning halance 57414 901 632 60 428 351 112
- Khéu hao trong nam 90 350 457 90 350 457

- Depreciation during the period

- Tang khéc
- Other increases

- Thanh ly, nhugng ban
- Sold, disposed

- Giam khac
- Other decreases

S6 dur cubi ky
Ending Balance

57 414 901 632

3103 799 937

60 518 701 569

Gia trj con lai cia TSCP v6 hinh

Remaining value of intangible fixed

assets

- Tai ngay d4u nam

- At the beginning of the period 0 990773 618 990 773 618
- Tai ngay cubi ky 0 900 423 161 900 423 161

- At the end of the period
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- Thuyét minh chi tiét danh muc cdc TSCP vé hinh dang hién hitu va di thanh Ij/nhugng ban/chuyén nhuong trong ki ¢6 gid tri tir 10%
thng gia tri tai sn ¢b dinh v hinh trd 1én;

- Detailed explanation of the list of existing and liguidated/sold/transferred intangible fixed assets during the period with a value of 10%
or more of the total value of intangible fixed assets.

- Gia tri con lai cudi ky cita TSCD v6 hinh ding dé thé chip, cim cé dam bao khodn vay;
- The remaining value at the end of the period of intangible fixed assets used as collateral or security for loans;

* Nguyén gia TSCP v hinh da khau hao hét nhung vén con sir dung;
* Historical cost of fully depreciated intangible fixed assets still in use:

60 334 919 230 ddng

- Thay ddi phuong phap khéu hao;

- Change the depreciation method;

- Thuyét minh s6 liéu v giai trinh khéc;

- Explanation of data and other justifications;
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11 - Téng giém tai sin cb dinh thud tai chinh
11 - Increase and decrease in intangible financial leasing fixed assets

Khodan muc
Item

Nha cira
vit kién
tric
Building &
Architecton
ic model

May moéc
thiét bi
Equipment
& machine

Phuong tig¢n
vin tai
truyén din
Transportati
on &
transmit
instrument

Thiét b

dung cu

quan ly
Instrument
& tools for
management

TSCHHH
khéc
Other
tangible
fixed assets

TSCP Vb
hinh
Intangible
Jixed assets

Téng cong
Total

Nguyén gid
Historical cost

S6 du ddu nim
Beginning balance

- Thué tai chinh
trong nam

- Finance leases
during the period

- Tang khéc
- Other increases

- Mua lai TSCD thué
tai chinh

-Purchase of
financial leasing
fixed assets

- Tra lai TSCD thué
tai chinh

- Return of financial
leasing fixed assets

- Giam khéc
- Other decreases

S6 du cudi k¥
Ending balance

Gia tri hao mon luy
ké

Accumulated
Depreciation

$6 du dau nam
Beginning balance

- Khdu hao trong
nam

- Depreciation
during the period

- Tang khéc
- Other increases

- Mua lai TSCPD thué
tai chinh

- Purchase of
Sfinancial leasing
fixed assets

- Tra lai TSCP thué
tai chinh

- Retwrn of financial
leasing fixed assets

- Gidm khéc
- Other decreases

S6 du cubi ky
Ending balance

Gia tri con lai cia
TSCD thué tai chinh

Remaining Value of
financial leasing
fixed assets

- Tai ngay déu nam
- At the beginning of
the period

- Tai ngay cudi ky
- At the end of the
period

| Pl W] el I o |
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12. Tii san sink hoce

12, Biological assets

12.1. Tai san sinh hoc khdc, tri siic vt cho san pham dinh ky dat @én giai dogn truéng thanh

12. Other biological assets, excluding animals that periodically reach maturity.

Khodn mue

A -
Cudi nim

Piau ndm

Gis gbe

Gi# tri cod
thé thu hbi

Giatrj cd

Gia gbe , g
thé thu hoi

1. Stic vét nuéi 14y san phim mét 14n

- Livestock raised for one-time production

a) Sic vat nudi 14y san phim mét 14n ngén han

a) Livestock raised for shori-term, one-time production

b) Stc vat nudi ldy sin phdm mot 14n dai han

b) Livestock raised for one-time, long-term production

2. Cy trbng theo mita vu hodc liy san phim mét 14n

2. Crops grown seasonally or for single-harvest production

a) Céy trong theo miia vu hozc 1y san phdm mét 1dn ngén han
a) Seasonal crops or crops grown for short-term, one-time

production

b) Cay tréng theo mua vy hodc 14y san phadm mot 14n dai han

b) Seasonal crops or long-term single-product crops.

3. Stc vit cho san phém dinh ky chura dat dén giai doan trudng
thanh
3. Animals that provide periodic products have not yet

reached maturity

12.2. Siic vdt eho san pham dinh ky dat dén giai dogan trucng thanh

12.2 Animals that produce meat periodically reach maturity

Khoin muyc Nhém 1

Item Group 1

Nhém 2
Group 2

..

)

Thng cong
Total

Nguyén gia

Historical cost

S8 dur ddu nim

Beginning balance

- Mua trong k¥

- Purchase during the period

- Thanh Iy, nhuong ban
- Sold, disposed

- Giadm khéc

- Other decreases

Sé dur cudi ky
Ending Balance

Gia trj hao mon Iuy ké
Accumulated depreciation

S6 dur ddu nam
Beginning balance

- Kh#u hao trong nim
- Depreciation during the period

- Ting khic
- Other increases

WEN 22 e o - /AT
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- Thanh Iy, nhuong ban

- Sold, disposed

- Gidm khéc
- Other decreases

6 du cudi ky

Ending Balance

Gi4 trj con lai

Remaining value

- Tai ngay ddu nim
- At the beginning of the period

- Tai ngay cudi ky
- At the end of the period

13 - Téng gidm bt déng sin dhu tw
13 - Increase and decrease in investment properties

Khoan muc
Item

S6 cudi ky
Ending balance

S6é ddu nﬁﬁ:

Beginning balance

a) Bit dfng san dau tr cho thué
a) Investment properties for lease

Nguyén gia
Historical cost

- Quyen sir dung dat
- Land using right

< Nha
- Buildings

- Nha va quyén st dung dét
- Buildings and land using rights

- Co s0 ha tang
- Infrastructure

Gi4 tri hao mén Iy ke
Accumulated depreciation value

- Quyén sir dung dat
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nhi vi quyén st dung aét
- Buildings and land using rights

- Co s& ha tang
- Infrastruciure

Gia tri con lai
Remaining value

- Quyén sir dung dét
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén sir dung dét
- Buildings and land using rights

- Co s0 ha tAng
- Infrastructure

b) Bét dong san dau tr nam git chd ting gid
b) Investment property held for appreciation

Nguyén gia
Historical cost

- Quyén str dung dat
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén sir dung dat
- Buildings and land using righis

- Co s0 ha ting
- Infrastructure

Tén thét do suy gidm gid
Impairment loss

7o i
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- Quyén sir dung dat
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén sir dung dét
- Buildings and land using rights

- Co s& ha tng
- Infrastructure

Gi4 tri con lai
Remaining value

- Quyén sir dung dat
- Land using right

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén st dung dat
- Buildings and land using rights

- Co'sdy ha ting
- Infrastructure

S6 cudi ky
Ending balance

$6 ddu nim
Beginning balance

- Gid trj con lai cudi ky clia BDSDT ding d& thé chép, cAm cb dam bao khoan

vay

- Remaining value at the end of the period of investment properties used as

collateral for loans

- Nguyén gi4 BDSDT da khau hao hét nhung van cho thué hodc ndm gitr chd

tdng gid

- Original cost of fully depreciated investment properties that are still leased or

held for appreciation

- Thuyet minh so6 liu va giai trinh khic
- Explanations of the figures and other disclosures.

14 - Chi phi ché phitn b3

14~ Pending costs
Khoan muc S6 cudi ky S6 dAu niim
Ttem Ending balance Begimning balance
Nei
a) Ngin han 632993 475 1843 037 757

a) Short-term

- Chi phi tra truéc vé thué hoat dong TSCD
- Prepaid expenses for operating leases of fixed assets

- Cong cy, dung cu xuat ding
- Tools and supplies used

- Chi phi di vay
- Borrowing costs

- Céc khoan khéc (néu chi tiét néu cé gia tri lém)
- Other items (detailed if of significant value)

632 993 475

1 843 037 757

b) Dai han
b) Long-term

25777 901 563

32756 079 756

- Chi phi thanh lap doanh nghiép
- Company formation costs

- Chi phi mua bao hiém
- Insurance purchase costs

- Céc khon khac (néu chi tiét néu c6 gia tri lom)
- Other items (detailed if of significant value)

25 777 901 563

32756 079 756

Céng
Total

26 410 895 038

34599 117513

15 - Thi san khdc
15— Other assets

Khoédn muc
Item

S6 cudi ky
Ending balance

S§ diu nim
Beginning balance

a) Ngfin han
o) Short-term

0

b) Dai han
b) Long-term

Cong
Total

NN AN e W
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Cubi ky Diu ndm
Ending balance S6 ting s6 gidm Beginning ba{an’ce _
16-Vay ving thué tai chinh | . | S8 cs ki trong ky trong ky s | L
16 — Loans and finance leases G el ning tra ng | Increase during the | Decrease during mi ARng trd
ol Payable period the period Carrying e
amount Y anount Payable
amount
amount
a) Vay ngin han
@) Short-term loans 0 g 0 0
b) Vay dai han (chi tiét theo ky
han)
b) Long-term loans (detailed by ¢ 0 ¢ 0
term)
Cong
Total 0 0 9 0
Nim nay Niam trude
Current period Previous period
Tra tidn 15i Trﬁlﬁén Tri tién lai L Tri tién
A goc thué Tra tién goc Idi thué
thué el G izl i
Léiiss tiitirest Principal _Lease Principal lease 'Lease Tra tién goc
payment lease interest payment interest
payment payment payment
c) Céc khoan ng thué tai chinh
¢) Finance leases
Tir 1 ndm tré xudng
Less than 1 year
Trén 1 ndm dén 5 nam
From ! to 3 years
Trén 5 ndm
More than 5 years
Cubi ky Diu niam
Ending balance Beginning balance
Goe Lai Goe Lai
Principle Interest Principle Interest
d) 86 vay va ng thué tai chinh qua
han chira thanh toén
d) Overdue outstanding loans and
finance leases
- Vay
- Borrowings
- Ny thué tai chinh
- Finance lease liabilities
Céong
Total
- Ly do chua thanh toan
- Reason for delayed payments
d) Thuyét minh chi tiét vé céc khoan vay va ng thué tai chinh déi véi cac bén lién quan
d) Detailed disclosure of borrowings and finance lease liabilities
Cubdi ky Piu nam
Ending balance Beginning balance
17 - Phai tra ngudi ban S6 c6 kha ning —
17 - Trade payables Gid trj tra ng Gia trj €0 Ifha nang
trd ng
Amount Payable Amount Payable amount
amount
% Seohoi LS RN i agen by 757001 926 474 663 788 686 477
a) Short-term trade payables to suppliers
b) Cac khoan phai trd ngudi ban dai han
b) Long-term trade payables to suppliers
Trang 21/41
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¢) S6 ng qua han chura thanh toan
¢) Outstanding overdue payables

d) Phai trd ngudi ban [a cdc bén lién quan
d) Other trade payables to related-party
suppliers

18. Phiii tré vé cé tike, lgi nhugn
18. Dividends and profits must be returned.

Cudi ndm

Ending balance

Pau nam

Beginning balance

Phai trd vé ¢ tirc, lgi nhugn
Dividends and profits must be returned

5730618716

5730618716

19 - Thué va cde khoin phai ndp nha
nude

19 - Statutory obligations and receivables
Jfrom the state

DPiu niim
Beginning
balance

S6 phai ngp
trong ky
Payables for the
year

S6 da thue np
trong ky
Payment made
during the period

Cudi ky
Ending balance

a) Phéi nop
a) Payables

+ Ngén han
+ Shori-term

13 729 921 186

29117 241 476

35402 626 244

7444 536 418

- Thue gié tri gia ting
- Value added tax

0

0

0

0

- Thué tiéu thu dac biét
- Special consumption tax

0

0

0

0

- Thué xudt, nhép khéau
- Export and import taxes

0

0

0

0

- Thué thu nhap doanh nghiép
- Corporate income tax

6 601972 555

5681015119

12 282 987 674

0

- Thué thu nhép ¢4 nhén
- Personal income tax

1270 406 420

1 606 105 157

2 866 480 180

10 031 397

- Thué tai nguyén
- Natural resource tax

5 810 772 600

21 730 907 880

20153 945 070

7387735 410

- Thué nha dat va tién thué dét
- Land use fee, land rental fee

0

0

0

0

- Cic loai thué khac
- Other taxes

0

0

0

0

- Céc khoan phi, 1¢ phi va c4c khoan phai
ndp khéc
- Fees, levies, and other obligations

46 769 611

99 213 320

99213 320

46 769 611

+Dai han
+ Long-term

Cong
Total

13 729 921 186

29 117 241 476

35402 626 244

7444 536 418

b) Phai thu
b) Receivables

+ Ngén han
+ Short-term

7314015318

13 706 724 331

—

21 020 739 649

- Thué gié trj gia ting
- Value added tax

0

0

- Thué tiéu thy dic biét
- Special consumption tax

0

0

- Thué xuét, nhap khiu
- Export and import taxes

0

0

- Thué thu nhép doanh nghiép
- Corporate income tax

13 706 724 331

13 706 724 331

- Thué thu nhap c4 nhan
- Personal income tax

0

0

- Thué tai nguyén
- Natural resource tax

0

0

- Thué nha dét va tién thué dét
- Land use fee, land rental fee

7314015318

7314015318

- Céc loai thué khic
- Other taxes

0

0
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- Cac khodn phi, 1€ phi va cdc khoan phai
ndp khac 0
- Fees, levies, and other obligations

+Dai han
+ Long-term

Cong

Total 7314015318

0 13 706 724 331

21020 739 649

20 - Chi phi phai tra

20 - Payable expenses

Cubi ky
Ending balance

Piu nim

Beginning balance

a) Ngdn han
1) Short-term

59 599 753 185

5767023 191

- Trich trwde Chi phi tién lwong trong thoi gian nghi phép
- Provision for salary expenses during leave periods

- Chi phi trong thdi gian ngirng kinh doanh
- Expenses incurred during business suspension

- Chi phi trich trudc tam tinh gid von hing héa, thanh phim BDS da
bén

- Estimated provision for the cost of goods sold and real estate
products sold

- Céc khodn trich trude khac
- Other accrued provisions

59599 753 185

5767023 191

b) Dai han
b) Long-term

0

0

- Lai vay
- Loan interest

- Céc khoan khéc (chi tiét timg khoan)
- Others (detailed by each item)

0

0

Cong
Total

59 599 753 185

5767023 191

21 - Phdi tra khac Cubi ky Diu nim
21 - Other payables Ending balance Beginning balance
a) Ngin han )
a) Shorit-term 1978 464 153 1908 925322

- Tai san thira chiy giai quyét
- Surplus assets pending resolution

- Kinh phi céng doén
- Trade union fund

173 797 588

- Bao hiém x4 héi
- Social insurance

- Béo hiém vy té
- Health insurance

- Bao hiém that nghiép
- Unemployment insurance

- Phai trd v& ¢d phén héa
- Payables related to equitization

- Nhén ky quy, ky cuge ngén han
- Short-term deposits and guarantees received

- Cb tire, loi nhudn phai tra
- Dividends and profits payable

- Céc khoén phai tr, phai ndp khéc
- Other payables and obligations

1 804 666 565

1908 925 322

b) Dai han
b) Long-term

- Nhén ky quy, ky cuge dai han
- Long-term deposits and guarantees received

- Céc khodn phai tra phai ndp khic
- Other payables and obligations

AR/ ONON
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Céong
Total

1 978 464 153

1 908 925 322

chua thanh todn ng qué han)

¢) Sb no qua han chua thanh todn (chi tiét timg khoan muc, 1y do

c) Overdue debt (details of each item, reasons for overdue payment)

22 - Doanh thu chd phin bs
22 - Revenue awaiting allocation

Cubi ky
Ending balance

Piu nim
Beginning balance

a) Ngin han
a) Short-term

- Doanh thu nhén trude
- Advance revenue

- Doanh thu tir chueng trinh khach hang truyén théng
- Revenue from traditional customer loyalty programs

- Céc khoéan doanh thu chua thyue hién khac
- Other unearned revenues

Ciong
Total

b) Dai han
b) Long-term

- Doanh thu nhén trirde
- Advance revenue

- Doanh thu tir chuong trinh khach hang truyén théng
- Revenue from traditional customer loyalty programs

- Céc khoan doanh thu chura thire hién khéac
- Other unearned revenues

timg khoan myc, 1y do khong co6 kha nang thue hién)

Jor inability to fulfill)

¢) Kha ning khong thuc hién duge hop dbng vdi khach hang (chi tiét

¢) Inability to fulfill customer contracts (detailed by each item, reasons

23 - Trii phiéu phét hanh
23- Bonds issued

23.1. Tréi phiéu thudng
23.1. Ordinary bonds

Cudi nim
Ending balance

i -
Pau nim

Beginning balance

Gia tri
Balance

Lai suit
Interest

Ky han
Term

Gia tri
Balance

Lii suét
Interest

Ky han
Term

2) Trai phiéu phat hanh
a) Bonds issued

- Loai phéat hanh theo ménh gia
- Nominally issued

- Loai phat hanh c6 chiét khéu
- Discounted issued

- Loai phat hanh c6 phy tri
- Premium issued

Cong
Total

b) Thuyét minh chi tiét vé trai phiéu cac bén lién quan ndm giir (theo timg loai tréi phiéu)
b) Detail disclosure of bond held by related parties (by each type of bond)

¢) Chi phi phét hanh trai phiéu
c) Bond issuance costs

Cong
Total

N2/ am 2 ) LoV
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23.2. Trii phiéu chuyén @i
23.2. Convertible bonds

24. Cb phiéu wu dai phan loai 13 ng phai tra
24. Preferred stock classified as Habilities

- Ménh gié;

- Par value,

- Déi tugng duge phéat hanh (ban lanh dao, can b, nhén vién, ddi tuong khéc);
- Issued to (executives, staff, employees, other individuals);

- Gia tri dd mua lai trong ky;

- Repurchased value during the period;
- Céc thuyét minh khac.

- Other disclosures.

- Didu khoan mua lai (Théi gian, gia mua lai, cic diéu khon co ban khéc trong hop ddng phat hanh);
- Repurchase terms (time, repurchase price, other basic terms in the issuance contract);

25. D phong phii tri
125. Provisions payable

Cudi ky
Ending balance

Déu nim
Beginning balance

a. Ngén han

a. Short-term

- Dy phong bao hanh sin phdm hang héa
- Provision for product warranty

- Dy phong bao hanh cong trinh x4y dung
- Provision for construction warranty

- Dy phong tdi co ciu
- Restructuring provision

- Dur phong phai tra khéc (Chi phi stra chita TSCD dinh ky, chi phi hoan nguyén méi
trudng...)

- Other provisions (e.g., periodic fixed asset maintenance cosis, environmental
restoration costs, efc.)

Céng
Total

b. Dai han
b. Long-term

- Dy phong bio hanh san phdm héng hoa
- Provision for product warranty

- Dy phong bao hanh cong trinh xdy dung
- Provision for construction warranty

- Dy phong t4i co cdu
- Restructuring provision

- Du phong phai trd khac (Chi phi sira chira TSCD dinh ky, chi phi hoan nguyén moi
trudng...)

- Other provisions fe.g., periodic fixed asset maintenance costs, environmental
restoration costs, efe.)

Cong

Total

di€) .2 v

26. Tai sin thué thu nhdp hodn Iai va thué thu nhip hodn lai phai tra Cubi ky Piu nim
26. Deferred income tax assets and deferred income tax liabilities Ending balance Beginning balance
a. Tai san thué thu nhép hoan lai
) 631 897 970 631 897 970
a. Deferred income tax assets
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- Thué sudit thué TNDN sir dung dé x4c dinh gia tri tai sin thué thu nhap hoan lai
- Corporate income tax rate used to determine the value of deferred income tax assets

- Tai san thué thu nhdp hoan lai lién quan dén khoan chénh léch tam thi dugc khiu
trir
- Deferred income tax assets related to deductible temporary differences

- Tai sin thué thu nhép hodn lai lién quan dén khoan 18 tinh thué chua sir dung

- Deferred income tax assefts related to unused tax losses

- Tai sén thué thu nhp hoan lai lién quan dén khoan wu dai tinh thué chua sir dung
- Deferred income tax assets related to unused tax incentives

- S6 bt trir v6i thué thu nhap hofin lai phai tra
- Amount offset against deferred income tax Habilities

b. Thué thu nhip hoan lai phai tra
b. Deferred income tax liabilities

- Thué suét thué TNDN sir dung dé x4c dinh gid trj thué thu nhgp hoan lai phéi tra
- Corporate income tax rate used to determine the value of deferred income tax
liabilities

- Thué thu nhéip hoan lai phai trd phét sinh tir cc khoan chénh 1éch tam thovi chju thué
- Deferred income tax liabilities arising from taxable temporary differences

- S6 bl trir véi tai san thué thu nhap hodn lai
- Amount offset against deferred income tax assets

Ll et W

len
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27. Vén chii sé hiu
27. Equity

a. Bang dbi chiéu bién ddng ciia vén chi s& hitu

a. Statement of Changes in Equity

Bon vi tinh: VND

5 5 5 & §n di uy dau
Yﬁn gfjp_ Thiing du Quyél:! Ch?'.f' \{ﬁn k!f';“i _C,hénh.l.édl. I(é:tl:il:mtl); t‘l/r(;ll;jéll; Quy !)3 z £ g:?ﬁckl‘g; ?u');)hét
cia chi sé ) chuyén doi | ciiachisé | dinh gid lai = LNST chua Cavital tro sip Co phiéu hi sév tridn
hiiu VO}I'IﬁCEI trii phieu hiru tai sin E g}m phin phéiva | S xép DN quy ¢ l_'_s Cing
Owner's gha:‘le Bond Other Revaluation xi;f;g ¢ cic quy GonsErRct Financial | Treasury (;"; Y Develop Toral
contributed remium | €O version owner's surplus of di Undistributed | , " reserve shares g i ;. ment
capital p options capitals assets SgEtanes My Jund equily | investme
5 1 fund Junds nt fund
S6 du dau nim 302 424 679 (87388 658 981
g:é';m salance | 3262350 11692 411 o| 376271688 368 719) 464619 | 4524331
g o 000000 | 500615 271 964 197
of the previous
eriod
- Tﬁngévﬁl‘l trong 18 372 673
nam trirdc
- Capital increase "8 6;2 ggé
during the previous
period
- Lai trong nam
trudc 165 179 498 165 179
- Profit for the 132 498 132
previous period
- Téang khiéc 0 0 128 119 128 119
- Other increases 655 961 655961
- Giam von trong
nim trirde
- Capital decrease 0
during the previous
period
- L& trong nam
trude
- Loss for the . g
previous period
- Giam khac 0 351250321 0 18372 369 622
- Other decreases 322 673 509 994 831
JocucAundmNg | 3262350 | 11692 320797352 o| 190200865 (87388 768 728 | 4 466 380
s 000000 | 500615 920 081 368 719) 447071 | 796 968
of the current period
- Ting vén trong 0
niim nay
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- Capital increase
during current
period

- LA&i trong nam nay

- Profit for the 95731 506 95731

current period 416 506 416

- Tang khac

- Other increases 0 0 0

- Giam von trong

nam nay

- Capital decrease 0

during the current

period

- L4 trong nam nay

- Loss for the 0 0

current period

- Giam khac

- Other decreases 0 0 0 0

.ngiﬁ "“ig}ﬁie““gf 3262 350 11692 320 797 352 285932 371 (87 388 768728 | 4562 112
e 000000 | 500615 920 497 368 719) 447071 | 303384

current petiod
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b) Chi tiét von gop ciia chii s& hivu
b) Owner's contributed capital

Cudi ky
Ending balance

Piu nim
Beginning balance

- Von gép cia cong ty me (néu la cong ty con)
- Capital contributed by the parent company (if a subsidiary)

- Vn gbp ctia cac dbi trgng khac

. : . 3262 350 000 000 3262350 000 000
- Capital contributed by other parties
Cong 3262 350 000 000 3262 350 000 000
Total
¢) Cic giao dich vé vbn véi cic chii sé& hiru va phén phoi ¢d tire, chia lgi nhudn Nim nay Niam trude
¢) Capital transactions with owners and distribution of dividends, profit sharing Current year Previous year

- Von déu tir cia chi sd hiru
- Owner's investment capital

+ Vén gop dau nam
+ Capital contribution at the beginning of the year

3262 350 000 000 3262 350 000 000

+ Vén gbp tang trong nim
+ Capital contribution increased during the year

0 0

+ Vn gop gidm trong nam
+ Capital contribution decreased during the year

0 0

+ Vén gép cudi nam
+ Capital contribution at the end of the year

3 262 350 000 00

0 3262 350 000 000

- CG tirc, loi nhusn da chia
- Dividends and profit distributed

d) Co phiéu
d) Shares

Cudi ky
Ending balance

Piu nim
Beginning balance

- S6 lwgng cb phiéu ding ky phét hanh
- Number of shares registered for issuance

326.235.000

326.235.000

- S0 lugng cd phiéu da ban ra céng ching
- Number of shares sold to the public

326.235.000

326.235.000

+ C6 phiéu phd thong
+ Common shares

326.235.000

326.235.000

+ Cb phiéu vu ddi (loai dugce phan loai 1a vén chu s6 hiru)
+ Preferred shares (classified as equity)

- 86 luong ¢b phiéu duge mua lai (cb phiéu qus)
- Number of shares repurchased (treasury shares)

5.621.946

5.621.946

+ C6 phiéu phd thong
+ Common shares

5.621.946

5.621.946

+ Cb phiéu uu dii (loai dugc phén loai 1a vén chi s hiru)
+ Preferred shares (classified as equity)

- S6 lugng cb phiéu dang luu hanh
- Number of shares in circulation

320.613.054

320.613.054

+ C6 phiéu phd thong
+ Common shares

320.613.054

320.613.054

+ Cb phiéu wu di (loai dwgc phan loai 14 vén chii sé htru)
+ Preferred shares (classified as equity)

* Ménh gi cb phiéu dang luu hanh:
* Par value of outstanding shares:

10.000 VND/cb phiéu

10.000 VND/cb phiéu

d) Co tie
d) Dividends

Gid trj

Amount

- C6 tire da cdng bb sau ngay két thic ky ké toan nim:
- Dividends declared after the end of the financial year:

+ C tirc da cdng bd trén ¢d phiéu phd théng
+ Dividends declared on common shares

+ Cb tirc da cong bé trén ¢b phiéu wu dai
+ Dividends declared on preferred shares

- C6 tirc cia co phiéu uu dai ldy ké chua dugc ghi nhan
- Cumulative dividends on preferred shares not yet recognized

e) Ly do ting/giam cac khodn muc thubc vén chi so hitu cia doanh
nghiép:
¢) Reasons for increases/decreases in equity items of a business.

Cubi ky
Ending balance

Piu nim
Beginning balance

- Thing du vén;
- Capital surplus

11 692 500 615

11692 500 615

Nkl e TSN A
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- Quyén chon chuyén ddi trai phiéu;
- Bond convertible option

- Quy diu tu phét trién
- Development investment fund

768 728 447 071

768 728 447 071

- Quy hé trg sip xép doanh nghiép
- Financial reserve fund

- Quy khéc thugc vén chi s& hiru
- Other equity funds

g) Thu nhip va chi phi, 1ai hodc 16 durge ghi nhép trire tiép vao vén chu s& hitu
theo quy dinh cia cdc Chuén muc ké toan Viét Nam cu thé,
g Income and expenses, profits or losses are recorded directly in equity in
accordance with specific Vietnamese Accounting Standards.

28. Chénh léch ddnh gi4 lai tai san
28. Revaluation surplus of assets

Nim nay
Current year

Niim trudc
Previous year

Li do thay dbi giira 6 dAu nam va cudi nim (d4nh gi lai trong tredmg hop ndo, tai
sin ndo dugc dénh gia lai, theo quyét dinh nao?...)

Reason for changes between the beginning and end of the year (revaluation
circumstances, attest revalued, decisions involved...)

29. Chénh léch ty gia
29. Foreign exchange differences

Nim nay
Current year

Nim trudc
Previous year

- Chénh 1éch ty gia do chuyén déi BCTC 13p bing ngoai té sang VND
- Foreign exchange differences due fo the conversion of financial statements
prepared in foreign currencies to VND

- Chénh Igch ty gi4 phat sinh vi cdc nguyén nhan khéc (n6i rd nguyén nhin)
- Foreign exchange differences arising from other causes (specify reasons)

30. Cdc khodn muc ngodi Bdo cdo tinh hinh tai chinh
30, Items outside the Statement of Financial Position

Nam nay

Nim trude

a) Tai san thué ngoai: Tong sb tién thué tdi thifu trong twong lai cia hop dong thué
hoat djng tai san khong hity ngang theo céc thdi han

@) Leased assets: Total future minimum lease payments under non-cancellable
operating leases by maturity

- Tir 1 nim tr& xudng
- Less than ] year

24 380 051 040

24 380 051 040

- Trén 1 nam dén 5 nam
- From 1 to 5 years

97 520 204 160

97 520 204 160

- Trén 5 nam
- More than 5 years

601 374 592 853

625 754 643 893

Cam két thué chi yéu phan anh hop ddng thué dat véi thoi han 50 nam dugc ky vai Uy ban Nhan dén tinh Hai Duong
Lease commitments mainly represent a 50-year land lease contract signed with the People's Committee of Hai Duong Province

b) Téi sén nhén giir h§: Doanh nghigp phai thuyét minh chi tiét vé sé luong, ching
logi, quy céch, pham chat tai thai diém cudi ky:

b) Custodial assets: The company must provide detailed explanations regarding the
quantity, type, specification, and quality as of the end of the period:

-Vt tr hang hoa nhén giir ho, gia cong, nhdn ty thac:
- Materials and goods held in custody, for processing, or consigned:

Ma hang Tén hing Chiing loai, quy cich, phim chét (?;}izf s6 luwgng
Ttem code Name Type, Specification, Quality N 8 Quantity
-Hang héa nhan ban ho, nhén ky gii, nhén cim cb, thé chip:
-Goods held for sale on consignment, custody, pledge, and mortgage:
M3 hing Tén hing Ching logi, quy cdch, phim chit lf:g ., 86 lugng
Item code Name Type, Specification, Quality S diestir Quantity
¢) Tai san két cdu ha tang khong tinh thanh phan v&n nha nuéc tai doanh nghiép:
Doanh nghiép phai thuyét minh vé nguyén gié, gié trj hao mon liiy ké theo quy
dinh ctia phap luit lién quan
¢) Infrastructure assets not included in the state capiial component of
enterprises: Enterprises must provide disclosure on the original cost and
accumulated depreciation in accordance with relevant laws.
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d) Ngoai té cac loai:

Vang tidn t&:

Kim khi quy, da quy:

d) Foreign currencies
Monetary gold

Precious metals and gemstones
e) No khé doi d& xur [y:

e) Bad debts written off:

g) Lai trd chdm, tra gép khi mua tai san;

g) Interest on deferred or installment payments when purchasing assets

h) L4i tra chim, tra gop khi ban tai san:

h) Interest on deferred or instaillment payments when selling assets

i) Cédc thong tin khdc vé cdc khoan muc ngoai Bdo cdo tai chinh dé cung cép

thong tin hitu ich cho ngudi sir dung béo cdo. _
i) Other information about items outside of the financial statements to provide

useful information to users of the report.

31. Phén gi4 trf cc tai sin ma doanh nghiép dang ném giff clia cac bén khée nhung bi giéi han str dung do ¢6 sy han ché ctia phép ludt hodc cée
khodn no phai trd ma doanh nghigp c6 nghia vu phéi thanh toan theo théa thuin hop dér}g hogc theo quy dinh ctia phap ludt (vi dy cAc tai san theo
hop dong BCC, céc khoan tién bi phong téa khi céng ty dai chiing phat hanh/chao ban cb phiéu huy ddng vén tir céc co déng,...)

31. The portion of the value of assets held by a business from other parties but whose use is restricted due to legal limitations, or liabilities thar
the business is obligated to pay under contractual agreements or legal regulations (e.g, assets under BCC contracts, finds frozen when a public
company Issues/offers shares to raise capital from shareholders, eic,).

Khodn muc Nim nay Nim trude
Item Current year Previous year

Tai séin

- Tién va trong duong tién
- Cash and cash equivalents
- N phai thu

- Accounts receivable

- Hang ton kho

- Inventory

- TSCD

- Fixed assets

- BBSDT

- Real Estate Investment

- Céc tai san khic

- Other assets

Cong
Total
No phai tra

- Phai tra cho ngudi ban

- Payment must be made to the seller
- Phai trd ng vay

- Loans must be repaid

- Chi phi phai tra

- Costs payable

- Cic khodn phai trd khac

- Other payables

Ciing
Total
32. Cdc thong tin khdc doanh nghigp thily can thuyét minh, gidi trink thém dé cung cap thdng tin hitu ich cho ngudi siv dung:

32, Other information that the business deems necessary to explain or clarify further in order to provide useful information fo users:

VI Théng tin bd sung cho cic khodin muc trinh bay trong Bdo cdo két qui hoat dong kinh doanh
VI. Supplementary information for items presented in the Income statement
Don v tinh: VND

Unit: VND
1. Tong doanh thu ban hang va cung cAp dich vu Nim nay Nim trude
1. Revenue from sale of goods and rendering of services Current year Previous year
a) Doanh thu
1) Revenue
- Doanh thu ban hang 1798 180 637 235 1 533 795 120 215
- Sale revenue
= Doanh thu cung cép dich vu
- Service revenue
- Doanh thu hop dong x4y dyng
- Construction contract revenue
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+ Doanh thu ciia hop déng xay dung dugc ghi nhan trong ky
+ Revenue from construction contracts recognized during the period

+ Téng doanh thu luy k& ciia hop déng xay dung dugc ghi nhan dén thoi diém lap
Béo cdo tai chinh
+ Cumulative revenue from consfruction contracts recognized up to the financial
statement date

- Doanh thu trg cﬁ'p, trg gid
- Subsidy and price support revenue

- Doanh thu khéc

2319076 250
- Other revenues
Cong 1798 180 657 235 1536 114 196 465
Total

b) Doanh thu di v&i cdc bén lién quan (chi tiét timg déi tuong)
&) Revenue from related parties (detailed by each party)

¢) Trudng hop ghi nhdn doanh thu cho thué tai sin la 1Bng s6 tién nhén trude doanh
nghiép phai thuyet minh thém &€ so sénh sy khéc bigt gitra viéc ghi nhén

nhén doanh thu theo phuong phap phén bé dan theo thdi gian cho thué

Kha néing suy gidm loi nhugn va ludng tién trong tuong lai do d4 ghi nhén doanh thu
d6i v&i toan bd so tién nhén trude

¢)In the case of recognizing rental revenue as the total amount received in advance,

recognizing revenue on a siraighi-fine basis over the lease term.

Possibility of profit and cash flow deterioration in the future Because revenue has
been recognized for the entire amount received in advance

the enterprise must provide additional disclosures to compare the difference between

2, Cdc khoén gidm trir doanh thu
\2. Less sales deduction

Nim nay
Current year

Nim trude
Previous vear

Trong dd:
fncludes:

- Chiét khau thuong mai
- Trade discounts

- Gidm gid hang bin
- Sale discounts

- Hang béan bj trd lai

- Sale returns

3. Gia vén hang ban
3. Cost af goods sold

Niam nay
Current year

Nim trude
Previous year

- Gid von ciia sin pham, hang héa d4 ban (trix gid trj con lai va chi phi ban, thanh
Iy bét dong sén diu tu)

- Cost of goods sold (minus the remaining value and costs of selling and
liguidating investment properties)

1 747 453 309 051

1441 448 122 682

- Gi4 von cia dich vy did cung cdp
- Cost of services provided

- Gié trj timg loai hang ton kho hao hut ngoai dinh murc trong ky
- Loss beyond the norm of each type of inventory during the period

- Céc khoén chi phi vurot mirc binh thudng khéc dugc tinh trie tiép vao gia von
- Other expenses exceeding the normal level are directly included in the cost of
goods sold

- Du phdng gidm gia hang ton kho
- Provision for inventory price reduction

-Dy phodng gidm gi hang ton kho, dy phong giam gia tai san sinh hoc;
- Provision for inventory devaluation, provision for devaluation of biological
assets

Cong
Total

1 747 453 309 051

1441 448 122 682

H2 7 a0 2\

4. L1 ciia hoat dpng bdn, thanh [j BPSDT Nim nay Niim trude
4. Profit/loss firom the sale and liguidation of investment properties, Current year Previous year
- Doanh thu bén, thanh ly BDSDT
- Revenue from the sale and liquidation of investment properties.
- Gid trj con lai cia BBSPT
- Residual value of investment properties
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- Chi phi nhugng ban, thanh Iy BDSBT
-Costs of selling or liquidating investment properties

Lai/1§ ciia hoat dong ban, thanh Iy BDSPT
Profit/loss from the sale and liquidation of investment properties

S. Doanh thu hoat ding tai chinh
4. Finance income

Nim nay
Current year

Nim trwée
Previous year

- Lai tién gti, tién cho vay
- Interest from deposits and loans

1 667 491 982

22 647 823

- LAi do béan, thanh Iy cac khoan d4u tu tai chinh;
- Profits from the sale and liguidation of financial investments

- Cb tirc, loi nhudn dugc chia
- Dividends and profit shares received

73 587 290 940

- Lii chénh l&ch ty gia
- Foreign exchange gain

0

- Lai ban hang tra cham, chiét khiu thanh toan
- Profit from installment sales, payment discounts

- Doanh thu hoat d9ng tai chinh khéc
- Other financial income

0

Cong
Total

75254 782 922

22 647 823

6. Chi phi tai chinh
6. Finance expenses

Nim nay
Current year

Niim trude
Previous year

- Li tién vay
- Interest expense

- L3 do thanh 1y céc khoan dau tir tai chinh
- Losses on disposal of financial investments

- La chénh léch ty gia
- Foreign exchange losses

- L&i mua hang trd chim, trd gbp
- Interest on deferred payment and installment purchases

- Chiét khéu thanh to&n phai tra
- Payment discount

- Dy phong giam gi chimg khoan kinh doanh va ton thét dau fur
- Provision for devaluation of held-for-trading securities and investment losses

- Chi phi phat hanh tréi phiéu, c6 phiéu khong thanh céng
- Costs of unsuccessful bond or stock issuances

- Chi phi tai chinh khac
- Other financial expenses

4422 294

- Céc khoan ghi giam chi phi tai chinh
- Recorded reductions in financial expenses

Cong
Total

4 422 294

7. Thu nhip khdc
7. Other incomes

Nim nay
Current year

Nim trude
Previous year

- Thanh Iy, nhirgng ban TSCH
- Disposal and sale of fixed assets

456 159 015

- Lai do danh gid lai tai san
- Gain from asset revaluation

- Tién phat thu duge
- Penalties collected

- Thué dugce gidm
- Tax reductions

- Cdc khodn dugc hd trg, tai trg, biéu, ting duge ghi nhin vao thu nhap khac
- Amounts received as support, sponsorship, gifis, or donations are recorded as
other income,

- Cac khoan khic
- Other items

333 464 689

381847352

Cong
Total

333 464 689

838 006 367

8. Chi phi khic
8. Other expenses

Nim nay
Current vear

Nim truée
Previous year

- Gid tri con lai TSCD va chi phi thanh Iy, nhugng ban TSCD
- Residual value of fixed assets and costs of liguidation and sale of fixed assets

Ry A 7 el
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L6 do dénh gié lai tai san khi di gép von;
- Losses due to asset revaluation when contributing capital.

- Céc khoan bi phat

- Details of expenses accounting for 10% or more of total adminisirative
expenses:

- Penalties
- Céc khoan khic 670 271 654 578 832 645
- Other items
Cong 670271 654 578 832 645
Total
9. Chi phi ban hang va chi phi quan Iy doanh nghiép Nim nay Nim trude
9. Selling and adminisirative expenses Current year Previous year
a} Cac khodn chi phf quan 1y doanh nghiép phét sinh trong k¥ 24 228 380 312 29057 836 519
1) Administrative expenses incurred during the period
- Chi tiét c4c khoan chiém tir 10% tr& I&n trén tong chi phi QLDN; 24 228 380 312 29057 836 519

- Céc khodn chi phi QLDN khéc.
- Other administrative expenses

b) Céc khoan chi phi ban hang phét sinh trong ky
b) Selling expenses incurred during the period

- Chi tiét céc khoan chiém tir 10% tr& [én trén tong chi phi ban hang;
- Details of expenses accounting for 10% or more of total administrative
exXpenses’

- Céc khoan chi phi ban hang khac.
- Other administrative expenses

¢) Cac khoan ghi gidm chi phf ban hang va chi phi quan 1y doanh nghiép
¢) Reductions in selling and administrative expenses

- Hoan nhép dir phong bao hanh san pham, hang hda
- Reversal of product and merchandise warranty provisions

- Hoan nhép du phong ti co cAu, dr phong khac
- Reversal of restructuring provisions and other provisions

- Céc khoan ghi giam khac

- Other reductions
10. Chi phi san xudt, kinh doanh theo yéu t§ Nim nay Nim trude
10. Production and operating costs Current year Previous year

- Chi phi nguyén liéu, vat liéu
- Raw material and material cosis

1562 248 140 341

1313 164 583 539

- Chi phi nhén céng
- Labor costs

52114 772 936

58 389 190 465

- Chi phi khau hao tai san ¢b dinh
- Fixed asset depreciation costs

10 551 792 804

11371 662 073

- Chi phi dich vu mua ngoai 15 884 663 507 17 710 962 894
- External service expenses

- Chi phi khéc bang tién 130 882319 775 69 824 229 430
- Other costs by cash

Céng 1771 681 689 363 1470 460 628 401
Total

Ghi chu: Chi tiéu “Chi phi sin xuét kinh doanh theo yéu t8” 12 cac chi phi phat sinh trong ky duge phan 4nh trong Bang Cén dbi ké toan va

Bio céo két qua kinh doanh

Note: The item "Production and business costs by element” includes expenses incurred during the period, as reflected in the Balance Sheet

and the Income Statement.

- Déi véi cic doanh nghiép san xudt, vige thuyét minh chi phi theo yéu td duoc cén cr vao sb phit sinh trén céc tai khoan san

- For manufacturing enterprises, the explanation of costs by element is based on the amounts incurred in the following accounts.

+ Tai khoan 621 — Chi phi nguyén vit liéu truc tiép
+ Account 621 — Direct raw materials cost

+ Tai khoan 622 — Chi phi nhan céng trire tiép

+ Account 622 — Direct labor cost

+ Tai khoan 623 — Chi phi sir dung mdy thi cong
+ Account 623 — Executing machine using cast
+ Tai khoan 627 — Chi phi san xuét chung

+ Aecount 627 — General operation cost

+ Tai khoan 641 — Chi phi ban hing

+ Account 641 — Selling expenses

+ Tai khoan 642 — Chi phi quan 1y doanh nghigp

Wt i
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+ Account 642 — General and adminisiration expenses

- Déi véi cac doanh n ghiép thirong mai, vidc thuyét minh chi phi theo yéu té dwoc can o vao sb phat sinh trén céc tai khodn sau (khéng bao

gdm gid mua hang héa)

- For trading companies, the explanation of costs by element is based on the transactions recorded in the Jollewing accounts (excluding the

cost of purchasing goods):

+ Tai khoén 156 — Hang héa

+ Aecount 136 — Goods

+ Tai khodn 632 — Gi4 vén hang ban

+ Account 632 — Cost of goods sold

+ Tai khoan 641 — Chi phi ban hang

+ Account 641 — Selling expenses

+ Tai khoan 642 — Chi phi quan Iy doanh nghiép

+ Account 642 — General and administration expenses

- Doanh nghiép c6 quyén lwa chon cén cir khéc nhung phéi dam bao thuyét minh ddy di chi phi theo yéu té
- Companies have the right to choose alternative bases but must ensure a complete disclosure of costs by element.

11. Chi ph! thué thu nhip doanlh nghiép hiégn hanh
11. Current corporate income tax expense

Nim nay
Current year

Nim frude
Previous year

- Loi nhudn ké toan trudce thué
- Pre-tax accounting profit

101 412 521 535

65433 869 794

- Thué tinh theo thué suft thué TNDN hién hanh

- Tax is calculated based on the current corporate income tax rate.

20%

20%

Didu chinh (tly theo dic diém cia doanh nghiép dé thuyét minh céc myc didu chinh cho phit

hop):

Adjustments (depending on the characteristics of the business, explain the adjustments

accordingly)

- Thu nhdp khang chiu thué

- Tax-exempt income

73 587 290 940

- Chi phi khéng duge khiu trir

- Non-deductible expenses

579 845 000

96 000 000

- Dur phang t’niéuf{thf:a) cla cac nim trude

- Provision for shortfalls/surpluses from previous years

Chi phf thué TNDN

Corporate income tax expense

5681015119

13 105 973 959

Chi phi thué TNDN hién hanh

Current corporate income tax expense

3681015119

13 105 973 959

Chi phi thud TNDN hoén lai

Deferred corporate income tax expense

Chi phi thué TNDN (*)

Corporate income tax expense

5681015119

13 105 973 959

(*) Chi phi thué TNDN cho nam tai chinh dugc e tinh dwa vao thu nhap chiu thué va ¢é thé ¢6 nhitg didu chinh tiy

thudc vao sy kiém tra ciia co quan thué.

(*) Corporate income tax expense for the fiscal year is estimated based on taxable income and may be subject to

adjustments depending on tax authority audits.
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12. Chi phi thué thu nhdp doanh nghiép hodn Iai Nim nay Nim truée
12, Deferred corporate income tax expenses Current year Previous year
- Chi phi thué thu nhip doanh nghiép hon lai phat sinh tir cdc khodn chénh léch
tam thoii phai chiu thué
- Deferred corporate income tax expenses arising from taxable temporary
differences
- Chi phi thu€ thu nhéip doanh nghiép ho#in lai phét sinh tir viéc hoan nhap tai san
thué thu nhép hofn lai
- Deferred corporate income tax expenses arising from the reversal of deferred
tax assets
- Thu nhdp thue thu nhap doanh nghiép hoan lai phit sinh tir cac khoan chénh
1&ch tam thii duge khan trir
- Deferred corporate income tax income arising from deductible temporary
differences
- Thu nhip thué thu nhép doanh nghiép hoan lai phét sinh tir cic khodn 16 tinh
thué va vu dai thué chua sir dung
- Deferred corporate income tax income arising from unused tax losses and tax
incentives
- Thu nhép thué thu nhép doanh nghiép hodn lai phét sinh tir viéc hoan nhép thué
thu nhép hoan lai phai tra
- Deferred corporate income tax income arising from the reversal of deferred tax
liabilities
- Téng chi phi thué thu nhép doanh nghidp hoan lai
- Total deferred corporate income tax expenses
VIL Théng tin bd sung cho cic khodn muyc trinh bay trong Bio co luu chuyén tidn té
VIl Additional information regarding the consolidated cash flow statement
1. Céc giao dich khong béing tién anh hudng dén béo céo luu chuyén tién té trong tuong lai Nim nay Nim truée
1. Significant non-cash transactions that will have impact on the cash flow statement: Chrém yeo: Previous year
- Mua tai san biing céch nhan cée khoan ng lién quan truc tiép hoiic thong qua nghiép vu cho
thué tai chinh;
- Purchase of assets by assuming related fiabilities directly or through finance leases
- Mua doanh nghiép thong qua phat hanh cb phidu;
- Acquisition of business through issuance of shares
- Chuyén no thanh vén chi s¢ hir;
- Conversion of debt into equity . "
- Céc giao dich phi tién t& khéc
- Other non-monetary transactions
2. Céc khodn tién do doanh nghiép néim gitr nhung khéng duge sir dung:
2. Fund held by the company but not utilized
Trinh bay gi tr va Iy do cta céc khodn tién va twong duong tién 16n do doanh nghiép nim
gilt nhung khong dugc sir dung do ¢6 su han ché ctia phép ludt hoic cac rang budc khac ma
doanh nghiép phai thye hién
Present the value and reasons for significant amounts of cash and cash equivalents held by
the company that are not utilized due to legal restrictions or other constraints that the
company must comply with
3. 86 tidn di vay thyre thu trong ky:
3. Borrowings received during the period
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- Tién thu tir di vay theo khé u6c thong thuomg;

- Funds received from borrowings under regular agreements

- Tién thu tir phat hanh trai phiéu thuong;

- Funds received from issuance of ordinary bonds

- Tién thu tir phét hanh trai phidu chuyén déi;

- Funds received from issuance of convertible bonds

- Tién thu tir phét hanh ¢d phiéu wu di phén loai 1a no phai trd;

- Funds received from issuance of preference shares classified as liabilities

- Tién thu tir giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh phi va REPO chirg khodn;

- Funds received from repurchase transactions of Government bonds and REPO securities

|- Tién thu tir di vay dugi hinh thirc khéc.

- Funds received from borrowings in other forims

4. S8 tién da thyc tra gc vay trong ky:

4. Principle repayments made during the period

- Tién trd ng gbo vay theo khé wéc thong thudng;

- Fund received from borrowings under regular agreements

- Tién tra no géc tréi phiéu thuong;
- Repayment of principle on ordinary bonds

- Tién tri ng gdc trai phiéu chuyén dbi;

- Repayment of principle on convertible bonds

- Tién trd ng gbo cb phidu wu dai phén loai 1a no phai tra;

- Repayment of principle on preference shares classified as liabilities

- Tién chi tra cho giao dich mua bér lai trai phidu Chinh phu va REPO chimg khoén;

- Payments of repurchase transactions of Government bonds and REPO securities

- Tién tra ng vay dudi hinh thirc khéc

- Repayment of borrowings in other forms.

5. Mua va thanh Iy cng ty con trong k¥ bdo céo

5. Purchase and liquidation of subsidiaries during the reporting period:

- Téng gid trj mua hogc thanh 1y céng ty con trong ky;

- Total value of purchases or liquidations of subsidiaries during the period;

- Phén gié trj mua hojic thanh ly cong ty con dugc thanh to4n bing tidn va cac khoan tuong
dirong tién;
- The portion of the value of purchases or liguidations of subsidiaries paid in cash and cash

equivalents;

- $6 tién va cde khoan twong duong tién thuc c6 trong cong ty con hoiic don vi kinh doanh
khéc duge mua hodc thanh 1¥;

- The actual amount of cash and cosh equivalents in the subsidiary or other business unit
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purchased or liquidated;

- Phén gié trf tai san (16ng hop theo timg loai tai sin) khong phai 1a tidn va céc khodn tuong
duong tién va ng phai tra trong céng ty con duge mua hodc thanh Iy trong ky.

- The portion of assets (aggregated by asset type) other than cash and cash equivalents and

f liabilities in the subsidiary purchased or liquidated during the period,

VIHI. Nhitng théng tin khéac

VIIIL. Other Information

1. Nhitng khodn ng tiém tang, khoan cam két va nhitng thng tin tai chinh khac:

1. Contingent liabilities, commitments and other financial information:

2. Nhitng sy kién phat sinh sau ngay két thiic ky ké toan nim:

2. Events occurring after the end of the accounting year:

3. Théng tin v& céc bén lién quan (ngoai cac thong tin di duge thuyét minh & cac phén trén),

3. Information on related parties (in addition to information already disclosed in the sections above).
Danh séch cic bén lién quan 6 giao dich va sb du cha yéu trong nim:
List of related partieswith significant transactions and balances for the year:

Bén lién quan M4éi quan hé

Related parties

1.T4p doan Dién Iyc Viét Nam

1. Vietnam Electricity Group

2.Téng Céng ty Phat dién 2 - Cong ty Cé phén

2.Power Generation Corporation 2- Joint Stock Company
3.Cong ty Cd phan Nhiét dién Hai Phong

3.Hai Phong Thermal Power Joint Stock Company
4.Cong ty Mua bén dién

4.Electric Power Trading Company Limited

5.Céng ty TNHH MTV Thi nghiém dién midn Bic

3. Northern Electrical Experiment Company Limited
6.Cong ty Cd phin Nhiét dién Quang Ninh

6.Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company
7.Céng ty Cb phdn EVN Qudc té

7.EVN International Joint Stock Company

8.Céng ty C phén Thiy dién Budn Don

8.Buon Don Electric Joint Stock Company

9.Cong ty Cb phin Nhiét dién Ba Ria

9.Ba Ria Thermal Power Joint Stock Company

10.Cong ty C6 phan Phat trién Dién luc Viét Nam
10.Vietnam Electricity Development Joint Stock Company
11.Cong ty Cb phin Tu vén xéy dung Dién 4

11.Power Engineering Consulting Joint Stock Company 4

Relationship

Coéng ty me tbi cao
Ultimate parent company
Cong ty me

Parent company
Cong ty lién két
Associate

Don vi cling Tép doan
Affiliates

Don vj cling Tép dodn
Affiliates

Don vi cling Tép doan
Affiliates

Don vi cling Tap doan
Affiliates

DPon vi cling Tép doan
Affiliates

Don vi cling Tép doan
Affiliates

DPon vi ciing Tip doan
Affiliates

Pon vi cing Tép doan
Affiliates

12.Céng ty dién liuc Hai Phong-Chi nhanh Téng cong ty dién lyc Mién Bdc  Don vj ciing T4p doan
(trwde dy 1 Cong ty TNHH Mot thanh vién Dién lyc Hai Duong)

12.Hai Phong Power Company, a branch of Northern Power Corporation  Affiliates
(formerly Hai Duong Power One Member LLC)

13.Cong ty Vién thong Dién lyc va Cong nghé théng tin (EVNICT)

Electric Power Telecommunication and Information Technology Company  Affiliates
(EVNICT)

14.Céng ty Dién lyc Thanh Héa-Chi nhénh Téng cong ty dién lyc Midn Béc Pon vi ciing Tép doan
14.Thanh Hoa Power Company - a branch of Northern Power Corporation  Affiliates
15, Truémg Cao ddng Pién luc Thanh phé H Chi Minh

Don vj ciing Tap doan

Don vi cing Tdp doan
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15.Ho Chi Minh Electricity College Affiliates

16.Téng Cong ty Thiét bi Dién Pong Anh - Cong ty cb phén Céng ty lién két ctia cong ty me tdi cao
16.Dong Arh Electrical Equipment Joint Stock Corporation Associate of Ultimate parent company
17.Céng ty TNHH Nang lvgng REE Cb déng 16n

17.REE Energy Company Limited Major shareholder

Trong ky, Céng ty di c6 cie giao dich chi yéu sau v6i cdc bén lién quan:

During the year, the Company entered into the following significant transactions with its related parties:

Nim nay
Current year
Bin dién
Electricity sales
Céng ty Mua bén dién 1792075 167 941

Electric Power Trading Company Limited
1792 075 167 941

Mua hang
Purchases
Tép doan Bién lyc Viét Nam 13 263 624 068
Vietnam Electricity Group
Cbng ty dién lyc Hai Phong-Chi nhénh Thng céng ty dién luc 43 565 830
Mién Béc
Hai Phong Power Company, a branch of Northern Power
Corporation

13 307 189 898
Cb tire dwrge chia

Nim trude
Prior year

1529 108 479 094

1529 108 479 094

15163 072 206

15163 072 206

Dividend income
Cong ty C4 phén Nhigt dién Quang Ninh 73 587 291 000 0
Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company

45.227.634.660 0
$6 du chi yéu véi cdc bén lién quan tai ngay két thiic nim tai chinh:
Significant related party balances as at the balance sheet date were as follows:

S6 cubi nim Sé ddu nim
Closing balance Opening balance
VND VND

Phai tri ngudi bin ngin han
Short-term trade payables
Tép doin Pién lyc Viét Nam 15207 389 885 0
Vietnam Electricity Group =

15207 389 885 0
Phii thu ngéin han ciia khéch hang
Trade receivables
Cong ty Mua bén dién 1372791 813 380 1 059 831358 550

Electric Power Trading Company Limited

1372791 813 380

1 059 831 358 550

Phii thu ngéin han khic
Other short-term receivables
Cong ty C6 phin Thuy dién Budn dén 0

Buon Don Electric Joint Stock Company

5.013.915.060

0 5.013.915.060

Phii trd ngén han khéc
Other payables .
1.Coéng ty C6 phén Tur vén xdy dung Dién 4
1.Power Engineering Consulting Joint Stock Company 4 S6a 477390 *I2EATISH
2.Céng ty Vién thong Pién lwc va Céng nghé théng tin
(EVNICT)
2.Electric  Power Telecommunication and Information e ter il
Technology Company (EVNICT) .
3.Cong ty TNHH MTV Thi nghiém dién Mién Bic N
3.Northern Electrical Experiment Company Limited 343.952.000 343.952.000

910.429.390 2.540.138.381
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4. Trinh bay tai san, doanh thu, két qua kinh doanh theo b phan (theo linh vire kinh doanh hoic khu vic dia 1) theo quy dinh cia Chudn murc ké todn sé 28 “Bio cdo bd phén”.

4. Presentation of assets, revenue, and business results by segment (by business sector or geographic area) as prescribed by Accounting Standard No. 28 “Segment Reporting”.

Téng doanh thu ciia b phéan

Total revenue of the department

Chi phi dy phong du tir tai chinh
Finaneial investment confingency cosis
Két qua kinh doanh ctia b6 phén
Department's business results

Thu nhép khic
Other income
Chi phi khéc
COther expenses
Lgi nhudn khac
Other prafits

Loi nhufn truée thué TNDN
Profit before corporate income tax

Téng tai san
Total assets
Téng ng phai tra
Total liabilities

Hoat dong kinh doanh dién Hoat dong diu tw Tdng
Electricity business operations Investment activities Total
K¥ nidm nay K¥ niim trude Ky ndm nay Ky nim trude K¥ nim nay K¥ nim truéc
This year's term Last year This year's term Last pear This year's term Last year

VYND VND VIND VND VYND YND

1 798 180 657 235 1536114 196 465 75254782922 22 647 823 1873 435 440 157 1 536 136 844 288

26 498 967 872 65 608 237 264 75 250 360 628 22 647 823 101 749 328 500 65 630 885 087

333 464 689 381 847 352

670271 654 578 862 645

(336 806 963) (197 015 293)

101 412 521 535

65 433 869 794

Hoat ddng kinh doanh dién Hoat dong diu tu Tong
_ Electricity business operations Investment activities Total ]
S6 cudi nam S6 dau niim S6 cudi nim Sb diu nim S6 cubi nim Sb ddu nim
Closing balance Opening balance Closing balance Opening balance Closing balance Opening balance
VND VND VND VND VND VND
2932 497 982 601 2 068 740 533 926 2 495 424 187 550 2 495424 187 550 5427922 170 151 5 246 604 575 370
860 079 248 051 774 493 159 686 5730618716 5730618 716 865 805 866 767 780223 778 402
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5. Théng tin so sanh (nhimg thay déi vé thong tin trong Béo céo tai chinh ciia cdc nién dd ké todn trugrc): Nam 2026 thye hién 1ap bao ca
1 : : e hién 14p bdo cdo
thc,o I.h?ng_ tu 99!202‘51_”]‘"T-B"‘F‘C .Ngéy 27/10/2025 cuia Bo truéng B0 Tai chinh. $6 du dau ky chi tiéu Céc khoan phai tra, phai ndp ngén han
k.hac ma s 3?0 va (fhl tiéu Phéi tra ¢ tire, lgi nhugn ma s6 313 thay dbi so véi sé dur cubi ky ky trurée do chuyén phin sb du khodn phai tra cé tire
tir chi tiéu Céc khoan phai tra, phai np ngén han khac ma sé 320 sang chi tidu Phai tra c6 tire, lgi nhuan ma s6 313, cy thé:

5. In 2026, the report will be prepared in accordance with Circular 99/2025/TT-BTC dated October 27, 20235, issued by the Minister of Finance.
The opening balances of the "Other short-term payables and accruals” item (code 320) and the "Dividends and profits payable" item (code 313)
will change compared to the closing balances of the previous period due to the transfer of the dividend payable balance from the "Other
short-term payables and accruals" item (code 320) to the "Dividends and profits payable" item (code 313), specifically:

r Chi tiéu Ma s S6 du cudi ky trude S6 du ddu ky nay Chénh léch
Target Code number Previous closing balance This opening balance Difference
Cc khodn phai tra, phi ndp ngén han | 320
khac 7639 544 038 1 908 925 322 (5730618 716)
Other current payables
Phai tré ¢4 tirc, lgi nhuan 313
Dividends and profits must be paid. ST06I8 T 730618 7&

6. Théng tin v& hoat AOng L8N 1UC: ..oviiinrieiininrareee e e
6. Information on going concern: ...
7. Thuyét minh vé cc gia dinh va udc tinh quan trong: ...

7. Disclosure of significant assumptions and estimates: .................
8. Nhimg thong tin khic.
8. Other information.
Giai trinh két qua sin xudt kinh bién déng trén 10%
Explain why production results fluctuate by more than 10%.
Giai trinh két qua sin xudt kinh doanh quy 1 nam 2026 bién dong tang trén 10% so vai quy 1 ndm 2025.
Explanation of the business performance results for Q1 0f 2026 showing an increase of over 10% compared to QI 0f2025
Loi nhuan sau thué quy 1 nam 2026 dat 95,73 ty @dng cao hon so véi cing ky nim 2025 12 43,40 ty déng twong dwong ting 82,95% so véi
cling ky nim 2025, Nguyén nhén tang do:
Net profit after tax in the first quarter of 2026 reached VND 95.73 billion, higher than the same period in 2025 by VND 43.40 billion,
equivalent to an 82.95% increase compared to the same period in 2025. The reasons jfor this increase are:

+ Doanh thu hoat d9ng tai chinh quy 1 nim 2026 dat 75,25 ty déng ting 75,23 ty ddng ty so voi quy 1 néim 2025 din dén lgi nhuan hoat
dong tai chinh tang 75,23 ty ddng, nguyén nhén do trong ky Cong ty nhan duge 6 tirc ctia Cong ty ¢b phén Nhiét dién Quang Ninh (¢ tirc nam
2025 tam (g nam 2026) vi s6 tién 73,59 ty ddng va lai tién gui 1,67 ty ddng trong khi quy 1 nam 2025 doanh thu tai chinh 1a 0,022 ty dong.

+Financial operating revenue in Q1 2026 reached VND 75.25 billion, an increase of VND 75.23 billion compared to Q1 2025,
resulting in a VND 75.23 billion increase in financial operating profit. This was due fo the company receiving dividends from Quang Ninh
Thermal Power Joint Stock Company (2025 dividends advanced to 2026) amounting to VND 73.59 billion and interest income of VND 1.67
billion, while financial operating revenue in Q1 2025 was VND 0,022 billion

IX. Nhiing nji dung sira d6i, bd sung biéu miu, tén va ngi dung cic chi tidu cia Bio cdo tai chinh so véi biéu miu Bio cho tai
chinh dwge B§ Tai chinh quy dinh (néu ¢6)

IX. Amendments and additions to the forms, names, and content of indicators of the Financial Statement compared to the Financial
Statement forms prescribed by the Ministry of Finance (if any):

- Tén céc chi tiéu c6 sira 46i, bd sung thay ddi theo quy dinh:

- Names of indicators that have been amended or supplemented according to regulations:

- N§i dung céc chi tiéu c6 sira ddi, bd sung thay ddi theo quy dinh:

- Content of indicators that have been amended or supplemented according to regulations:

- Ly do thay dbi:
- Reasons for change:
Hai Phong, ngaydlthing 04 nam 2026
. Hai Phong, 20 April 2026
NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT
NGUOI LAP BIEU KE TOAN TRUONG RQGIAM DOC
PREPARER CHIEF ACCOUNTANT
Nguyén Pirc TAm Pham Hong Van
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